Spanish C1 Words: 2,143 Words
(Advanced)

All 2,143 Spanish C1 words, each with its meaning and an example sentence: academic and
professional vocabulary for demanding contexts. Practice them out loud with your Al language tutor
so they stick.

2,143 words

Study these 2,143 words in the VocaFlare Al app with flashcards and audio, free
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Word

alainversa

a menos que

abarcar

abarrotado
abastecer

abastecido

abatir

abdomen

abdominal

abiertamente

abofetear
abolir

abrumador

abrumar

absoluto
absorcion

abstenerse

abstraccion

abstracto

abuchear

Type

adverb

conjunction

verb

adjective
verb

adjective

verb

noun

adjective
adverb
verb
verb

adjective

verb

adjective
noun

verb

noun

adjective

verb

Meaning

the other way around,
conversely

unless

to cover, to encompass

packed, crowded

to supply

well supplied, stocked

to shoot down, to bring down

abdomen

abdominal
openly
to slap
to abolish

overwhelming

to overwhelm

absolute, total
absorption

to refrain, to abstain

abstraction

abstract

to boo
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Example sentence

A mi me pasa a la inversa: de noche trabajo mejor.

No saldré, a menos que me llames tu.

El curso abarca desde la historia antigua hasta la
actual.

El metro estaba abarrotado y no pude sentarme.
Esta tienda abastece a todos los bares del barrio.

La despensa esta bien abastecida, tenemos
comida para semanas.

El ejército abati6é un dron enemigo cerca de la
frontera.

Me duele el abdomen desde que comi algo en mal
estado.

Tengo un dolor abdominal desde anoche.

Hablé abiertamente de sus miedos con sus amigos.
En la pelicula, ella lo abofeted y salié de la sala.
Quieren abolir esa ley porque es injusta.

La respuesta de la gente fue abrumadora, no
esperabamos tanto apoyo.

Tanta informacién me abrumay no sé por dénde
empezar.

Tienes mi absoluta confianza, no te preocupes.
La absorciéon del agua por las raices es lenta.

Prefiero abstenerme de opinar porque no conozco
bien el tema.

Es dificil pensar en el infinito por su nivel de
abstraccion.

Es un concepto abstracto y cuesta explicarlo con
ejemplos.

El publico empezé a abuchear al arbitro por su
decision.
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Word

abundancia

abundantemente

abusivo

acalorado

accesibilidad

accidentado

accidental

accidentalmente

accionista

aceleracion

aclamar

aclaracion

acorde

acosar

acreditacion

acreditar

acreedor
acrilico

acrénimo

activacion

activamente

activismo

activista

acumulacién

acusacion

acustica

adaptable

Type

noun

adverb
adjective

adjective

noun

adjective

adjective

adverb

noun

noun

verb

noun

noun

verb

noun

verb

noun
adjective

noun

noun

adverb

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

Meaning

abundance

abundantly, heavily
abusive, excessive

heated

accessibility

rough, bumpy

accidental

accidentally

shareholder

acceleration

to acclaim, to cheer

clarification

chord

to harass, to bully

accreditation, pass

to certify, to accredit

creditor
acrylic

acronym

activation

actively

activism

activist

accumulation, build-up

accusation

acoustics

adaptable

Example sentence
En primavera hay abundancia de flores en todos
los parques.

Llovié abundantemente durante toda la noche.
Los precios del hotel son abusivos, es muy caro.

Tuvimos una discusién acalorada sobre quién era
mejor jugador.

La accesibilidad del edificio es buena, tiene rampas
y ascensor.

El camino era muy accidentado y el coche saltaba
mucho.

Fue un encuentro accidental, no lo habiamos
planeado.

Rompi el vaso accidentalmente, no queria hacerlo.

Los accionistas se reunieron para votar el nuevo
plan.

Este coche tiene una aceleracién increible en
pocos segundos.

El publico aclamé a los musicos al final del
concierto.

Necesito una aclaracién sobre la tarea, no la
entiendo.

Aprendi un acorde nuevo en la guitarra.

Nadie debe acosar a otra persona en el colegio ni
por mensajes.

Para entrar al evento necesitas una acreditaciéon
en la puerta.

Este certificado acredita que has terminado el
curso.

El banco es el acreedor y quiere cobrar la deuda.
Pinté el cuadro con pintura acrilica de colores vivos.

ONU es el acréonimo de Organizacion de las
Naciones Unidas.

La activacion de la alarma desperté a todos los
vecinos.

Mi hermana participa activamente en el club de
lectura del instituto.

Su activismo por el medio ambiente empezd en el
instituto.

Mi prima es activista y defiende los derechos de
los animales.

La acumulaciéon de nieve corté la carretera durante
dos dias.

Hizo graves acusaciones contra su jefe sin pruebas.

La acustica de la sala es excelente, se oye
perfectamente al fondo.

Los gatos son adaptables y se acostumbran rapido
a una casa nueva.
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49
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55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

Word

aderezo
adeudar

adherencia

adherir

adicién

administrativo

admision

adquisiciéon

adverso

adyacente

aerébico

aerosol

afecto

afiliacién

afiliado

afiliar
afinar

afinidad

afirmacion
afirmativo
afrontar

agarre

agilidad

agradecimiento

agregado

agresividad

agrietar

agrupacion

Type
noun
verb

noun

verb

noun

adjective

noun

noun

adjective

adjective

adjective

noun

noun

noun

noun

verb
verb

noun

noun
adjective
verb

noun

noun

noun

noun

noun

verb

noun

Meaning

dressing, seasoning
to owe

grip, adhesion

to join, to adhere to

addition

administrative

admission

acquisition, purchase

adverse, unfavorable

adjacent

aerobic

aerosol, spray

affection

membership, affiliation

member, affiliate

to affiliate, to enroll
to tune

affinity

statement, claim
affirmative

to face, to deal with

grip

agility

gratitude, thanks

addition, add-on

aggression, aggressiveness

to crack

group, association
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Example sentence

Me gusta la ensalada con un aderezo de limén.
Todavia le adeudo cincuenta euros a mi hermano.

Estos neumaticos tienen mucha adherencia, no
resbalan en la lluvia.

Muchos paises decidieron adherirse al acuerdo
internacional.

Hacemos una adicién de dos nimeros en clase de
matematicas.

Para ese tramite necesitas hacer un papeleo
administrativo.

La admisién de nuevos alumnos empieza en
marzo.

La adquisicion de una casa es la mayor inversion
de su vida.

Ganaron el partido a pesar de las condiciones
adversas.

La biblioteca esta en un edificio adyacente al
colegio.

Correr y nadar son ejercicios aerébicos muy
buenos para el corazén.

Usé un aerosol para quitar los insectos de la
terraza.

Tiene mucho afecto a su abuela y la visita cada
semana.

La afiliacién al club cuesta diez euros al mes.

Es afiliado al sindicato desde que empez6 a
trabajar.

Quiero afiliar a mi hijo al club de futbol del barrio.
Mi padre afina la guitarra antes de cada concierto.

Siento mucha afinidad con las personas a las que
les gusta leer.

Esa afirmacién no es cierta, te lo puedo demostrar.
Respondié con un gesto afirmativo y sonrid.
Hay que afrontar los problemas y no esconderse.

Estas zapatillas tienen muy buen agarre y no
resbalan en el suelo mojado.

Este portero tiene mucha agilidad para parar los
balones.

Quiero expresar mi agradecimiento a todos los
que me ayudaron.

Escribié un agregado al final de la carta.

La agresividad en el futbol es un problema entre
los aficionados.

El frio puede agrietar la piel de las manos.

Mi hermano forma parte de una agrupacion
musical de su ciudad.
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Word

agudo

aislamiento

aislar

ajuste de cuentas

al por mayor

alabar

alba

albaiiileria

albergar

alcantarilla

alcantarillado

alcoholismo

aldeano
aleatorio

alegacién

alentador

aletear

alfabéticamente

algoritmo

alias

alineacién

alinear

almeja
almidon
almirante
alocado

alojamiento

Type
adjective

noun

verb

phrase

phrase

verb

noun

noun

verb

noun

noun

noun

noun
adjective

noun

adjective

verb

adverb

noun

noun

noun

verb

noun
noun
noun
adjective

noun

Meaning

sharp, acute

insulation

to insulate, to isolate

settling of scores

wholesale

to praise

dawn, daybreak

masonry, bricklaying

to house, to shelter

sewer, drain

sewer system

alcoholism

villager
random

claim, plea

encouraging

to flap, to flutter

alphabetically

algorithm

alias, nickname

lineup, alignment

to line up, to align

clam
starch
admiral

crazy, wild, reckless

accommodation, lodging

Example sentence

Senti un dolor agudo en la rodilla al correr.

El aislamiento de las ventanas mantiene la casa
caliente.

Hay que aislar bien las paredes para no perder
calor.

Dicen que fue un ajuste de cuentas entre dos
bandas del barrio.

Esta tienda vende al por mayor y los precios son
mas bajos.

El profesor alabé mi trabajo delante de toda la
clase.

Salimos de casa al alba para ver amanecer en la
montafa.

Mi tio trabaja en albafiileria y construye casas
desde joven.

Este edificio puede albergar a cien personas.

La lluvia arrastré hojas hasta la alcantarillay se
atasco.

El alcantarillado de la calle se tapé con la lluvia.

El alcoholismo es una enfermedad que afecta a
toda la familia.

Los aldeanos se rednen en la plaza cada domingo.
La aplicacién elige una cancién aleatoria cada vez.

Presentamos nuestras alegaciones antes de la
fecha limite.

Fue alentador ver que mucha gente quiso ayudar
después del incidente.

El pajaro aletea con fuerza pero no consigue
despegar.

Ordené los libros alfabéticamente por el apellido
del autor.

Las redes sociales usan un algoritmo para elegir lo
que ves.

En el juego uso un alias para que nadie sepa mi
nombre.

El entrenador anuncié la alineacién del equipo
para el partido.

Los coches estan alineados uno detras de otro en
la fila.

Pedimos almejas al vapor como entrante.

La patata y el arroz tienen mucho almidén.

El almirante dio la orden de volver al puerto.
Tiene un plan alocado para cruzar el pais en bici.

Reservamos el alojamiento por internet para el
viaje.
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104

105
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108

109
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Word
alpino
alquitran

alta costura
altamente

alteracion

alternativamente

alternativo

alteza

altiplano

alud

amapola

amatista

ambar

ambicion

ambientalmente

ambiguo

amenazante

amoniaco

ampliacion

ampliamente

amplificador

amplificar

amplitud

analista

analitico

analogia
analégico

anarquia

Type

adjective

noun

phrase
adverb

noun

adverb

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

adverb

adjective

adjective

noun

noun

adverb

noun

verb

noun

noun

adjective

noun
adjective

noun

Meaning

alpine

tar

haute couture
highly

alteration, change

alternately, alternatively

alternative

Highness

high plateau

avalanche

poppy

amethyst

amber

ambition

environmentally

ambiguous

threatening

ammonia

expansion, extension

widely

amplifier

to amplify

spaciousness, width

analyst

analytical

analogy
analog

anarchy

Example sentence
En invierno vamos a la montafia a practicar esqui
alpino.

El camidn echaba alquitran caliente sobre la
carretera.

Ese vestido es de alta costura y cuesta una fortuna.
Este video es altamente recomendable para todos.

Noté una alteracion en el sabor del aguay no la
bebid.

Dos chicos cantaban alternativamente, uno tras
otro.

Tomamos un camino alternativo porque la
carretera estaba cortada.

Su alteza el principe llegard a las diez.

El altiplano de Bolivia estd a mas de tres mil
metros de altura.

Un alud de nieve cubri6 el pueblo.

El campo estaba lleno de amapolas rojas en
primavera.

Ella lleva un colgante de amatista de color morado.

Encontré un collar de dmbar en una tienda del
mercado.

Su ambicidn es ser la mejor del mundo.

Buscamos materiales ambientalmente
responsables para construir la nueva escuela.

El final de la pelicula fue ambiguo y cada uno lo
interpretd distinto.

El perro tenfa una mirada amenazante y nadie se
acerco.

El amoniaco tiene un olor muy fuerte.

La ampliacion de la escuela terminara el préximo
afio.

Este libro es ampliamente conocido en todos los
colegios.

Conecto la guitarra al amplificador y subi6 el
volumen.

Este altavoz sirve para amplificar la voz en el aula.

La amplitud del salén permite hacer fiestas
grandes.

Mi tia trabaja como analista de datos en una
empresa de seguros.

Tiene una mente muy analitica y estudia cada
detalle antes de decidir.

Hizo una analogia entre el cerebro y un ordenador.
Mi padre todavia usa un reloj analégico con agujas.

Sin profesor, la clase se convirtié en una anarquia
total.
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131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

Word

anatomia

andador

anestesia

anfitriéon

angustiado

anhelo

anidar

anormal

anormalidad

anotacion

antecedente

anteriormente

anticipacion

anticoncepcion

anticuerpo

antigliedad

antologia

antropologia
anualmente

anuario

anunciante

apelacién

apelar

apocalipsis

apodar

apoderarse

Type

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

verb

adjective

noun

noun

noun

adverb

noun

noun

noun

noun

noun

noun
adverb

noun

noun

noun

verb

noun

verb

verb

Meaning

anatomy

walker

anaesthesia

host

distressed, anxious

longing, yearning

to nest

abnormal

abnormality

note, annotation

background, history

previously, formerly

anticipation, advance

contraception

antibody

seniority, length of service

anthology

anthropology
annually

yearbook

advertiser

appeal

to appeal

apocalypse

to nickname

to take hold of, to seize
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Example sentence
Estudio anatomia y tengo que aprender el nombre
de todos los huesos.

Mi abuela usa un andador para caminar sin caerse.

Me pusieron anestesia local antes de sacarme la
muela.

El anfitridon nos recibié con una sonrisa y una
bebida.

Estaba angustiado porque mi hermano no
contestaba el teléfono.

Mi mayor anhelo es viajar por todo el mundo
algun dia.

Las golondrinas anidan bajo el tejado cada
primavera.

Es anormal que haga tanto calor en diciembre.

Los médicos detectaron una anormalidad en los
resultados.

Hice una anotacién en el margen del libro para
recordarlo.

Esa familia tiene antecedentes de problemas del
corazon.

Anteriormente viviamos en otro barrio, pero nos
mudamos.

Compré las entradas con mucha anticipacién para
no quedarme sin ellas.

En clase de biologia hablamos de anticoncepcion y
salud.

Las vacunas ayudan al cuerpo a crear anticuerpos
contra el virus.

Con diez afios de antigtiedad en la empresa, le
subieron el sueldo.

Compré una antologia de cuentos de varios
autores.

Estudia antropologia para conocer otras culturas.
La feria se celebra anualmente en el mes de mayo.

En el anuario del colegio salen las fotos de todos
los alumnos.

Los anunciantes pagan mucho dinero por salir en
television.

El abogado presentd una apelacién contra la
sentencia.

Voy a apelar a tu buen corazén para que me
ayudes.

Vimos una pelicula sobre un apocalipsis de zombis.

Mis amigos me apodaron Flash porque corro muy
rapido.

El miedo se apoderé de mi cuando se apagaron las
luces.

6/85



157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

Word

aportacién

apreciado

aprecio
apretujar
aprobacién

apropiadamente

aproximacion

apunalar

arancel

arbitrario

ardiente

arido

aritmética

arma de fuego
armonia

armoénico

arnés

aromatico

arqueologia

arqueolégico

arquitectonico

arraigado

arrastrarse

arrebatar

arrendamiento

arrendar

arrogancia

Type
noun

adjective

noun
verb
noun

adverb

noun

verb

noun

adjective

adjective

adjective

noun

noun
noun

adjective

noun

adjective

noun

adjective

adjective

adjective

verb

verb

noun

verb

noun

Meaning

contribution

valued, esteemed

esteem, fondness

to squeeze together, to cram

approval

appropriately

approximation, estimate

to stab

tariff, duty

arbitrary

burning, scorching

arid, dry

arithmetic

firearm
harmony

harmonious, harmonic

harness

aromatic, fragrant

archaeology

archaeological

architectural

deep-rooted, ingrained

to crawl, to drag oneself

to snatch

lease, rental

to rent, to lease

arrogance
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Example sentence

Su aportacién al proyecto fue muy importante.

Es un profesor muy apreciado por todos los
alumnos.

Le tengo mucho aprecio a mi profesora de musica.
Nos apretujamos en el autobUs porque iba lleno.
Necesito la aprobacién de mis padres para viajar.

Es importante vestirse apropiadamente para una
entrevista.

Esta cifra es solo una aproximacién, no el nimero
exacto.

En la novela, el villano apufialé al guardia por la
espalda.

El gobierno subi6 el arancel a los productos
importados.

Esa norma me parece arbitraria y sin ninguna
razén.

Senti el aire ardiente del desierto en la cara.

El desierto es una zona arida donde casi nunca
llueve.

En primaria aprendimos aritmética: sumar, restar
y multiplicar.

Esta prohibido llevar armas de fuego al colegio.
Los vecinos viven en armonia desde hace afios.

Es una familia arménica donde todos se llevan
muy bien.

Se puso el arnés de seguridad antes de subir al
muro de escalada.

Plantamos hierbas aromdticas como menta y
albahaca en el balcon.

Estudia arqueologia porque quiere encontrar
restos de ciudades antiguas.

Visitamos un sitio arqueoldgico con ruinas de hace
dos mil afios.

Esta ciudad tiene un patrimonio arquitecténico
muy bonito.

Es una costumbre muy arraigada en mi pueblo
desde hace siglos.

Me arrastré por el suelo para pasar debajo de la
valla.

Un chico en moto le arrebaté el bolso en plena
calle.

El contrato de arrendamiento dura un afio y se
puede renovar.

Mi tio arrendé un local en el centro para abrir su
tienda.

Su arrogancia hace que muchos comparieros no lo
soporten.
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184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

Word

arrogante

arrollar

arsenal

artefacto

arteria

artesanal

articular

artilleria

artilugio

asamblea

ascendente

ascension
asedio

asegurador

asentamiento

asentarse

asentir

asequible

asesoramiento

asilo

asombrosamente

aspero

aspiracion

asta

asterisco

astro

astronémico

Type

adjective

verb

noun

noun

noun

adjective

verb

noun

noun

noun

adjective

noun
noun

noun

noun

verb

verb

adjective

noun

noun

adverb

adjective

noun

noun

noun

noun

adjective

Meaning

arrogant

to run over

arsenal

artifact

artery

handmade, artisanal

to articulate, to pronounce

artillery

gadget, contraption

assembly, meeting

rising, ascending

ascent, climb
siege

insurer

settlement

to settle

to nod

affordable

advice, guidance, consulting

asylum

amazingly, astonishingly

rough

aspiration, ambition

flagpole

asterisk

celestial body, star

astronomical
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Example sentence

Es un chico arrogante que siempre presume de
todo.

Un camién arrollé la valla y se detuvo en el campo.

Encontraron un arsenal de armas escondido en el
almacén.

Los arquedlogos encontraron un artefacto de hace
mil afios.

La arteria lleva la sangre desde el corazon al resto
del cuerpo.

Compramos pan artesanal en una panaderia del
barrio.

Le cuesta articular las palabras cuando esta muy
cansado.

La artilleria disparé contra las posiciones del
enemigo.

¢Para qué sirve este artilugio raro que encontraste?

Hicimos una asamblea en el colegio para votar la
excursion.

La temperatura tiene una tendencia ascendente
esta semana.

La ascension a la montafia duré seis horas.
El asedio de la ciudad durd casi un afio.

Llamé al asegurador para contarle lo que pasé con
el coche.

Hay un asentamiento de pastores cerca del rio.

Mi familia se asentd en este barrio hace veinte
afnos.

Ella asinti6 con la cabeza para decir que si, sin
hablar.

Buscamos un piso asequible cerca del trabajo.

Pedi asesoramiento a un experto antes de
comprar la casa.

Esa familia pidi6 asilo politico en otro pais.

Asombrosamente, nadie resulté herido en el
accidente.

Tengo las manos asperas por el frio del invierno.

Su mayor aspiracién es ser piloto y volar por el
mundo.

Izaron la bandera en el asta del colegio.

Pon un asterisco junto a las preguntas mas
importantes.

El Sol es el astro mds importante para la vida en la
Tierra.

Un precio astronémico hizo que no pudiéramos
comprarlo.
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211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235
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Word

astuto

ateo

aterrador

atmosférico

atomico

atribuir

atributo

atrocidad

atuendo

audaz

audible

audiencia

auditar

auditivo

auditor

auditorio

autenticidad

autismo

autobiografia

automatizacién

automatizar

automocion

automotriz

automovilismo

autonomia

Type

adjective

noun

adjective

adjective

adjective

verb

noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

verb

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

verb

noun

adjective

noun

noun

Meaning

cunning, sly

atheist

terrifying

atmospheric

atomic

to attribute

attribute, trait

atrocity

outfit, attire

bold, daring

audible

audience

to audit

auditory, hearing

auditor

auditorium, hall

authenticity

autism

autobiography

automation

to automate

automotive industry

automotive

motorsport, car racing

autonomy, independence

Example sentence
El zorro del cuento es muy astuto y siempre
engafia al lobo.

Mi tio es ateo y nunca va a la iglesia.

La pelicula de anoche fue aterradora y no pude
dormir.

La contaminacion atmosférica es alta en las
grandes ciudades.

Los cientificos estudian la estructura atémica de la
materia.

Esa frase se le ha atribuido a un famoso escritor.

La paciencia es un atributo necesario para ser
profesor.

La guerra dejé atrocidades que nadie quiere
recordar.

Eligié un atuendo elegante para la boda de su
prima.

Fue una decisién audaz cambiar de pais sin hablar
el idioma.

Su voz apenas era audible entre tanto ruido.

El programa tiene una audiencia de dos millones
de personas.

Una empresa externa va a auditar las cuentas del
colegio.

Mi abuelo usa un aparato auditivo desde hace
anos.

Un auditor revisé las cuentas de la empresa
durante una semana.

El auditorio del colegio estaba lleno para el
concierto.

Los expertos comprobaron la autenticidad del
cuadro antes de comprarlo.

La escuela organizé una charla sobre el autismo
para entender mejor a todos.

Lei la autobiografia de mi cantante favorito en un
fin de semana.

La automatizacion de la fabrica ha reducido el
trabajo manual.

Queremos automatizar el trabajo para ahorrar
tiempo cada dia.

Mi tio trabaja en el sector de la automocién desde
hace afios.

Mi tio trabaja en una fabrica de la industria
automotriz.

Mi padre es fan del automovilismo y no se pierde
ninguna carrera.

A los dieciocho afios tuve mas autonomia para
decidir mi vida.
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236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

Word

autopsia

autoritario

autorizado

auxiliar

avalancha

avatar

aves de corral
aviacion
avido

avistar
babosa
balancear

balanceo

balazo

balneario

balsamo

bancarrota

banjo

banquero

banquete

barajar
barbaro
barén
batallén

becario

bendecir
bendicién

beneficiario

beneficiarse

Type

noun

adjective

adjective

adjective

noun

noun

noun

noun

adjective

verb

noun
verb
noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

verb

noun
noun
noun

noun

verb
noun

noun

verb

Meaning

autopsy

authoritarian

authorized

auxiliary

avalanche

avatar

poultry

aviation

avid, eager

to sight, to spot

slug
to rock, to swing
swaying, rocking

gunshot, bullet hit

spa resort, spa

balm

bankruptcy

banjo

banker

banquet, feast

to shuffle
barbarian
baron

battalion

intern, scholarship holder

to bless
blessing

beneficiary

to benefit
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Example sentence

La autopsia mostré que el hombre murié de un
infarto.

Mi jefe es muy autoritario y no escucha a nadie.

Solo el personal autorizado puede pasar a esta
zona.

En inglés, «can» es un verbo auxiliar muy usado.

Una avalancha de nieve cerré la carretera de
montafa.

Cambié mi avatar por una foto de mi gato.

En la granja crian aves de corral, como gallinas y
patos.

Mi tio trabaja en la aviacion civil como piloto.

Es un lector avido y se termina un libro cada
semana.

Los marineros avistaron tierra después de varias
semanas.

Salié una babosa del jardin después de la lluvia.
El barco se balancea con las olas.
El balanceo del barco me mareaba.

Segun la noticia, el coche recibié un balazo en la
puerta.

Mis abuelos pasaron una semana en un balneario
de montafia.

Me puse un bdlsamo en los labios porque estaban
secos.

La empresa se declaré en bancarrota y cerré todas
las tiendas.

Toca el banjo en una banda de musica country.

Mi tio es banquero y trabaja en una oficina del
centro.

Después de la boda hubo un gran banquete con
muchos platos.

Baraja bien las cartas antes de repartirlas.

Los barbaros invadieron el Imperio romano.

El bardn vivia en un castillo con sus sirvientes.
Un batallén de soldados marché por la avenida.

Soy becario en un laboratorio y aprendo mucho de
los cientificos.

El sacerdote bendijo el pan antes de la comida.
El sacerdote dio la bendicién a la pareja.

Los beneficiarios de la beca recibiran el dinero en
mayo.

Todos los vecinos pueden beneficiarse de este
nuevo parque.
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265

266

267

268

269

270

271

272

273

274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290
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Word

benigno

biblico

bibliografia

bibliografico

bilateral

billén

binario

biodiversidad

biografico

bioquimica

bioquimico

biotecnologia

blindado

bloqueador

bloqueo

boceto

boletin

bombardear

bombardeo

bombear
bombo

bonificacion

bono

bordado

botanico

brecha

Type

adjective

adjective

noun

adjective

adjective

number

adjective

noun

adjective

noun

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

verb

noun

verb
noun

noun

noun

noun

adjective

noun

Meaning

benign

biblical

bibliography

bibliographic

bilateral

trillion

binary

biodiversity

biographical

biochemistry

biochemical

biotechnology

armored, armoured

blocker

blockage, roadblock

sketch

newsletter, bulletin

to bomb

bombing, bombardment

to pump

bass drum

bonus, discount

pass, voucher

embroidery

botanical

gap

Example sentence
El médico dijo que el tumor es benigno y no hay
peligro.

Es una historia biblica que mi abuela me contaba
de nifio.

Al final del trabajo pon la bibliografia con todos los
libros usados.

Al final del trabajo hay una lista bibliografica de los
libros usados.

Los dos paises firmaron un acuerdo bilateral.

Un billén son un millén de millones, es decir, un
uno con doce ceros.

El sistema binario solo usa los nimeros cero y uno.

La selva tiene una enorme biodiversidad de
plantas y animales.

Vimos una pelicula biografica sobre un famoso
cantante.

Estudia bioquimica porque quiere investigar
enfermedades.

El analisis bioquimico mostré que le faltaba hierro.

Quiere estudiar biotecnologia para trabajar con
nuevos medicamentos.

El presidente viaja en un coche blindado por
seguridad.

Uso un bloqueador de anuncios para navegar sin
interrupciones.

Hay un bloqueo en la carretera por un accidente y
nadie puede pasar.

Hice un boceto rapido en el cuaderno antes de
pintar.

Recibo el boletin de noticias del museo cada
semana.

Los aviones bombardearon el puerto durante la
guerra.

El bombardeo destruyé varios edificios de la
ciudad.

El corazén bombea la sangre por todo el cuerpo.
El bombo de la banda marcaba el ritmo del desfile.

Recibi una bonificacién por terminar el proyecto
antes de tiempo.

Con el bono del metro viajo todo el mes mas
barato.

Mi abuela hace un bordado precioso con flores en
el mantel.

Fuimos al jardin botanico para ver plantas de todo
el mundo.

Hay una brecha enorme entre lo que dice y lo que
hace.
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291

292

293

294

295

296

297

298

299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

Word

brigada

brote

bruscamente

bunker

busca
caballeria

caballo de fuerza

cableado

cachear

cachemira

cadaver

caducidad

calcomania

calculador

caligrafia
camarada
cambiante
canalla
canalén

cancelacion

candidatura

caoba
caético

capataz

capitalismo

capitalista
capsula
caracteristico
caracterizar

carbohidrato

Type
noun

noun

adverb

noun

noun
noun

phrase

noun

verb

noun

noun

noun

noun

adjective

noun
noun
adjective
noun
noun

noun

noun

noun
adjective

noun

noun

adjective
noun
adjective
verb

noun

Meaning

brigade, squad

sprout, bud

abruptly, suddenly

bunker

search, quest
cavalry

horsepower

wiring

to frisk, to pat down

cashmere

corpse, dead body

expiry

sticker, decal

calculating

handwriting, calligraphy
comrade

changeable, changing
scoundrel, swine

gutter, downspout

cancellation

candidacy, nomination

mahogany
chaotic

foreman

capitalism

capitalist

capsule

characteristic, typical

to characterize, to define

carbohydrate

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Example sentence

Una brigada de bomberos lleg6 enseguida al lugar.

Salieron brotes verdes en las ramas con la
primavera.

El coche frend bruscamente y todos nos fuimos
hacia delante.

Construyeron un bunker bajo tierra durante la
guerra.

Salimos en busca de un sitio tranquilo para comer.
La caballeria atacé por el lado derecho del ejército.

Este coche tiene mas de doscientos caballos de
fuerza.

El electricista cambio todo el cableado de la casa.

En el aeropuerto me cachearon antes de subir al
avion.

Llevaba una bufanda de cachemira muy suave.

La policia encontro el cadaver cerca del rio esta
mafana.

Mira la fecha de caducidad antes de comprar el
yogur.

Pegué una calcomania de un dinosaurio en mi
cuaderno.

Es muy calculador y nunca hace nada sin pensar
en su beneficio.

Tienes una caligrafia muy bonita y facil de leer.

Los dos soldados eran camaradas desde la escuela.
El clima de esta ciudad es muy cambiante.

Ese canalla se fue sin pagar la cuenta.

El agua de la lluvia cae por el canalén del tejado.

Recibimos la cancelacién del vuelo por correo
electrénico.

Presentd su candidatura para ser presidente del
club.

La mesa del comedor es de caoba y muy pesada.
El trafico de la ciudad es cadtico a las ocho.

El capataz organizaba a los obreros desde primera
hora de la mafiana.

El capitalismo se basa en la propiedad privada y el
mercado.

Muchos paises tienen una economia capitalista.

El médico me receté una cdpsula cada ocho horas.
Ese olor es caracteristico del mar y de la sal.

Lo que mas lo caracteriza es su buen humor.

El pany la pasta tienen muchos carbohidratos y
dan energia.
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# Word Type Meaning Example sentence

321  carbono noun carbon El carbono es un elemento muy importante en la
quimica.

322 cardiaco adjective cardiac, heart Mi abuelo tuvo un problema cardiaco y esta en el
hospital.

323  cardinal adjective cardinal Los puntos cardinales son norte, sur, este y oeste.

324  cardiologia noun cardiology Mi abuelo tiene cita en cardiologia para revisar el
corazoén.

325 cardiovascular adjective cardiovascular Correr mejora la salud cardiovascular.

326  caritativo adjective charitable Es una persona caritativa que siempre ayuda a los
demas.

327 carreta noun cart, wagon El campesino llevaba la cosecha en una carreta
tirada por bueyes.

328 carretilla noun wheelbarrow Llevé la tierra al jardin en una carretilla pequefia.

329  carruaje noun carriage El carruaje de caballos recorri6 la plaza con los
turistas.

330 cartografia noun cartography La cartografia antigua mostraba el mundo de
forma muy distinta.

331 cartucho noun cartridge Cambié el cartucho de tinta de la impresora.

332 catastrofico adjective catastrophic, disastrous El resultado del examen fue catastréfico y todos
suspendieron.

333 categorizar verb to categorize Voy a categorizar mis fotos por afio para
encontrarlas mas facil.

334  cauteloso adjective cautious Sé cauteloso al cruzar la calle por la noche.

335 cavidad noun cavity, hollow El dentista encontré una cavidad en una muela.

336 caza noun hunting La caza del jabali esta permitida solo en otofio.

337 cebo noun bait El pescador puso un cebo en el anzuelo.

338 cenador noun gazebo, arbor Cenamos en el cenador del jardin rodeados de
flores.

339 censo noun census Cada diez afios se hace un censo de la poblacién.

340 censura noun censorship La censura prohibi6 la pelicula por mostrar ideas
politicas.

341  centralita noun switchboard Llamé a la centralita del hospital y pasaron mi
llamada.

342  centralizado adjective centralized En este pais el poder esta muy centralizado en la
capital.

343 cercania noun closeness, proximity La cercania de la playa es lo mejor de esta casa.

344  cerebral adjective cerebral, brain Sufrié una lesién cerebral y tardé meses en
recuperarse.

345  certificacidon noun certification Para trabajar alli necesitas una certificacion oficial
de inglés.

346  certificar verb to certify El médico certificé que estaba enfermo y no podia
ir a clase.

347 chatarra noun scrap, junk Vendié el coche viejo a un desguace como
chatarra.

348  chistar verb to say a word, to object Escuché la bronca sin chistar y se fue a su cuarto.
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349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373

374

375

376
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Word
ciclico

ciclon

cifrar

cimiento

cineasta

ciprés

cirujano
citacion
civico

civilizacién

clan

clasificado
clasificar

clasificatorio

climax

clinicamente

clinico

clon

cloro

coalicion

coartada

cobertizo

cobertura

coccion

codicia

codicioso

codificar

cognicion

Type

adjective

noun

verb

noun

noun

noun

noun
noun
adjective

noun

noun

adjective
verb

adjective

noun

adverb

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

verb

noun

Meaning

cyclical

cyclone

to encrypt, to encode

foundation

filmmaker

cypress

surgeon
summons, subpoena
civic

civilization

clan

classified
to classify, to sort

qualifying

climax

clinically

clinical

clone

chlorine

coalition

alibi

shed

coverage, signal

cooking time, cooking

greed

greedy

to encode

cognition

Example sentence

El clima de esta region es ciclico, con sequias cada
diez afios.

El ciclén destruy6 casas y cortd la luz en la costa.

Los mensajes de esta aplicacion estan cifrados
para que nadie los lea.

Los obreros cavaron los cimientos de la casa nueva.

Varios cineastas jévenes presentaron sus cortos en
el festival.

Un ciprés muy alto crece a la entrada del
cementerio.

Los cirujanos trabajan muchas horas en el hospital.
Recibié una citacién para declarar ante el juez.
Tirar la basura en su lugar es un deber civico.

Los egipcios crearon una gran civilizacién hace
miles de afios.

Todo el clan se reldne en casa de los abuelos en
Navidad.

Es un documento clasificado y nadie puede verlo.
Vamos a clasificar los libros por tema.

Jugamos la ronda clasificatoria y pasamos a las
semifinales.

El climax de la pelicula llega en los Ultimos diez
minutos.

El tratamiento estd clinicamente probado en
cientos de pacientes.

El estudio clinico duré dos afios con muchos
voluntarios.

En la pelicula, el cientifico crea un clon de si mismo.

El agua de la piscina huele a cloro y me pica en los
ojos.

Tres partidos formaron una coalicién para
gobernar el pais.

El sospechoso tiene una coartada perfecta para
esa noche.

Guardamos las herramientas y la bici en el
cobertizo del jardin.

En la montafia no hay coberturay no puedo llamar.

El tiempo de coccién de la pasta es de ocho
minutos.

La codicia del rey lo llevé a querer todo el oro del
mundo.

El dragdn del cuento era codicioso y guardaba
todo el oro.

Hay que codificar el mensaje para que nadie lo lea.

Dormir bien mejora la memoria y la cognicion.
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377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

398

399

400

401

402

403

Word
cognitivo

coherencia

coherente

colaborativo

colapsar

colapso

colectivamente

colector

.z

colision

colocacién

colorante

columnista
comandante

combatir

combustible

combustion

comensal

comercialmente

comestible

compacto

compadecer

compaiierismo

comparativo

compartimento

compasion

compasivo

compatibilidad

Type

adjective

noun

adjective

adjective

verb

noun

adverb
noun
noun

noun

noun

noun
noun

verb

noun

noun

noun

adverb

adjective

adjective

verb

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

Meaning

cognitive

coherence, consistency

coherent, consistent

collaborative

to collapse, to be gridlocked

collapse

collectively
main sewer, drain
collision

placement, positioning

food colouring, dye

columnist
commander, captain

to fight, to combat

fuel

combustion

diner, dinner guest

commercially

edible

compact

to feel sorry for, to pity

camaraderie, fellowship

comparative

compartment

compassion

compassionate

compatibility
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Example sentence
Los juegos de memoria ayudan al desarrollo
cognitivo de los nifios.

Tu historia no tiene coherencia y no entiendo nada.

Tu respuesta no es coherente, primero dices siy
luego no.

Es un proyecto colaborativo en el que participan
muchos voluntarios.

El trafico colapsd por completo después del
accidente.

El colapso del puente corté la carretera durante
dias.

Tomamos la decisidn colectivamente, entre todos.
La lluvia atascé el colector de la calle principal.
Hubo una colisién entre dos coches en el cruce.

La colocacion de los muebles nos llevé toda la
mafiana.

Este pastel lleva colorante rojo y por eso es tan
llamativo.

Mi tia es columnista en un periédico de la ciudad.
El comandante del barco dio la orden de salir.

Hay que combatir la contaminacién con medidas
urgentes.

Los combustibles fésiles contaminan mucho el aire.

La combustién de la gasolina mueve el motor del
coche.

Eramos diez comensales en la mesa del
restaurante.

Este producto es comercialmente muy rentable y
se vende en todo el mundo.

Estas setas son comestibles, pero hay que
cocinarlas.

Este moévil es muy compacto y cabe en cualquier
bolsillo.

Me compadezco de los que no tienen casa en
invierno.

En este equipo hay mucho compafierismo y todos
se ayudan.

Hicimos un estudio comparativo de los dos
métodos.

Guardé la maleta en el compartimento superior
del tren.

Senti compasion por el perro, que estaba soloy
con frio.

Es un médico compasivo que escucha con mucha
paciencia a los enfermos.

Hay un problema de compatibilidad entre el
programay mi ordenador.
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# Word Type Meaning Example sentence

404 compensacion noun compensation Recibié una compensacion por los dafios en su
coche.

405 compensar verb to compensate El esfuerzo se compensa cuando ves los resultados.

406 competente adjective competent Es una profesora muy competente y explica muy
bien.

407 competitividad noun competitiveness Esa tienda gana clientes por la competitividad de
Sus precios.

408  competitivo adjective competitive Mi hermano es muy competitivo y odia perder.

409 compilar verb to compile Voy a compilar todos los apuntes en un solo
archivo.

410 complejidad noun complexity La complejidad de este juego me sorprendié
mucho al principio.

411 complementar verb to complement Puedes complementar los apuntes con un libro de
ejercicios.

412 complementario adjective complementary Estas dos cosas son complementarias, se
necesitan entre si.

413 cémplice noun accomplice El'ladrén no actud solo, tenia un complice.

414 complot noun plot, conspiracy Descubrieron un complot para robar el museo.

415 compost noun compost Echamos las céscaras de fruta al compost para
abonar el huerto.

416 compresién noun compression La compresion de los archivos reduce el tamafio
del correo.

417 compresor noun compressor El compresor del frigorifico hace mucho ruido por
la noche.

418 comprimir verb to compress Voy a comprimir las fotos para enviarlas por
correo.

419  comprometer verb to compromise, to put at risk No quiero comprometer la seguridad de mis
amigos.

420 comunal adjective communal Los vecinos usan un huerto comunal que cuidan

entre todos.

4217 comunicador noun communicator Es un buen comunicador y sabe explicar ideas
dificiles.

422 comunién noun communion Mi prima celebré su primera comunién con toda la
familia.

423 concebir verb to conceive, to imagine No puedo concebir que alguien haga algo asi a un
animal.

424 conceder verb to grant El director decidié conceder un dia libre a todos.

425 concejal noun city councillor La concejal visitd el colegio para hablar con los
alumnos.

426 concepcion noun conception, notion Cada persona tiene una concepcion distinta de la
felicidad.

427 concepto noun concept Es dificil explicar el concepto de tiempo a un nifio.

428  conceptual adjective conceptual Hay un error conceptual en tu respuesta, no solo
de forma.

429  concesion noun concession Hicimos una concesién y cada uno cedié un poco

para llegar a un acuerdo.
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430

431

432

433

434

435

436

437

438

439

440

441

442

443

444

445

446

447

448

449

450

451

452

453

454

455

456

Word

conciliar

conciso

condado

conde

condensado

condensar

condicional

condicionar

condominio

conducto

conectividad

confesion
confiadamente

confidencial

confidencialidad

configuracién

confinar
conformidad

confrontacién

confrontar

congelacién

congestion

conjuncién

conjuntamente

conmemoracion

conmocion

conmocionar

Type

verb

adjective

noun

noun

adjective

verb

adjective

verb

noun

noun

noun

noun
adverb

adjective

noun

noun

verb
noun

noun

verb

noun

noun

noun

adverb

noun

noun

verb

Meaning

to reconcile, to balance

concise

county

count, earl

condensed

to condense

conditional

to condition, to influence

condominium, gated
community

duct, pipe

connectivity

confession
confidently, trustingly

confidential

confidentiality

settings, configuration

to confine
consent, agreement

confrontation

to confront

freezing

congestion

conjunction

jointly, together

commemoration

shock, commotion

to shock, to shake

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Example sentence

Es dificil conciliar el trabajo con los estudios y la
familia.

Tu resumen es claro y conciso, me gusta mucho.

Ese condado de Inglaterra es famoso por sus
campos verdes.

El conde vivia en un castillo junto al rio.

Me gusta el café con leche condensada, es muy
dulce.

Intenté condensar el resumen en una sola pagina.

Es una oferta condicional: solo vale si compras dos
productos.

El dinero condiciona mucho las decisiones que
tomamos cada dia.

Vivimos en un condominio con piscina y seguridad.

El agua pasa por un conducto de metal bajo la
casa.

En el pueblo hay poca conectividad y el wifi falla
mucho.

Su confesion sorprendio a todos en la sala.
Entré confiadamente en la sala, sin ningln miedo.

Esta informacién es confidencial, no se la cuentes
a nadie.

El médico debe respetar la confidencialidad de sus
pacientes.

Cambia la configuracién del mévil para ahorrar
bateria.

Confinaron a los animales en un cercado pequefio.
Firmé el documento en sefial de conformidad.

Hubo una confrontacién entre los dos grupos de
aficionados.

No tengas miedo de confrontar tus problemas.

La congelacién de la carne ayuda a conservarla
mas tiempo.

Hay mucha congestion de trafico en el centro a
esta hora.

"Pero"y "porque" son conjunciones muy usadas
en espafiol.

Lo organizamos conjuntamente con el otro grupo
de la clase.

Hubo una ceremonia de conmemoracién por los
veinte afios del accidente.

La noticia causé una gran conmocién en todo el
pais.

Todos quedamos conmocionados por la noticia del
accidente.
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457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

474

475

476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

Word

consecuentemente

consecutivo

consejeria

consejero

consentimiento

consentir

considerablemente

considerado

consistencia

consistentemente

consistir
consolidaciéon
consolidar

conspirar

constitucional
constituir

constructivo

consuelo

consulado

consultor

consultoria
consumado
contabilizar
contagioso

contaminante

contemporaneo

contencién

conteo

contextual

Type

adverb

adjective

noun

noun

noun

verb

adverb

adjective

noun

adverb

verb
noun
verb

verb

adjective
verb

adjective

noun

noun

noun

noun
adjective
verb

adjective

adjective

adjective

noun

noun

adjective

Meaning

consequently

consecutive

counseling office, department

counsellor, adviser

consent

to allow, to consent

considerably

considerate

consistency, texture

consistently

to consist, to involve
consolidation
to consolidate

to conspire, to plot

constitutional
to constitute, to make up

constructive

comfort, consolation

consulate

consultant

consulting firm
accomplished, consummate
to count, to record
contagious

polluting

contemporary

containment, restraint

count, counting

contextual
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Example sentence
No entregé el trabajo y, consecuentemente, no
aprobd la asignatura.

Llovié tres dias consecutivos y no pudimos salir.

Fui a la consejeria del instituto para hablar de mis
notas.

Los consejeros del colegio ayudan a los alumnos
con sus dudas.

Necesitas el consentimiento de tus padres para ir
al viaje.

Mis padres no van a consentir que vuelva tan tarde.

Los precios han subido considerablemente este
ano.

Es una persona muy considerada y siempre piensa
en los demads.

La salsa tiene una consistencia muy espesa.

Ella saca consistentemente las mejores notas de la
clase.

El juego consiste en encontrar objetos escondidos.
La consolidacién del equipo llevé varios afios.
Quiero consolidar lo que aprendi antes de seguir.

Varios ministros se juntaron para conspirar contra
el rey.

El tribunal dijo que esa ley no es constitucional.
El agua constituye gran parte del cuerpo humano.

Gracias por tu critica constructiva, me ayuda a
mejorar.

Sus palabras fueron un gran consuelo en un dia
triste.

Tengo que ir al consulado para renovar mi
pasaporte.

Mi padre trabaja como consultor para varias
empresas.

Mi padre trabaja en una consultoria de empresas.
Es un cocinero consumado y todos lo admiran.
Hay que contabilizar todos los gastos del viaje.

La gripe es muy contagiosa, tapate al toser.

El humo de los coches es muy contaminante para
el aire de la ciudad.

Me gusta el arte contempordneo con colores
fuertes y formas raras.

El muro de contencion evita que la tierra caiga a la
carretera.

Hicimos el conteo de los votos hasta la noche.

El diccionario explica el significado contextual de
cada palabra.
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486

487

488

489

490

491

492

493

494

495

496

497

498

499

500

501

502

503

504

505

506

507

508

509

510

511
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Word

contiguo

continental

continuamente

continuidad

contorno

contrabando

contraccion

contractual

contradiccion

contradictorio

contratacion

contratista

contribuyente

controlador

controversia

controvertido
convencional

conveniencia

conversion
conviccion

cényuge

cofnac

cooperacion

cooperativo

coordinacién

coordinador

Type
adjective

adjective

adverb

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

adjective
adjective

noun

noun
noun

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

Meaning

adjacent, next to

continental

continuously, constantly

continuity

outline, contour

smuggling

contraction

contractual

contradiction

contradictory

hiring, recruitment

contractor

taxpayer

controller

controversy

controversial
conventional

convenience

conversion
conviction

spouse

cognac, brandy

cooperation

cooperative

coordination

coordinator

Example sentence

Vivo en la casa contigua a la tienda.

El clima continental tiene inviernos frios y veranos
calurosos.

Mi vecino habla por teléfono continuamente y se
oye todo.

Es importante la continuidad en el estudio para
aprender un idioma.

Dibujé el contorno de la mano sobre el papel.

La policia detuvo a un hombre por contrabando de
tabaco.

La contraccién de los musculos produce el
movimiento.

Tienes una obligacién contractual de trabajar
hasta fin de mes.

Hay una contradiccién entre lo que dices y lo que
haces.

Tus mensajes son contradictorios: primero dices
que siy después que no.

La contratacién de nuevos profesores empieza en
septiembre.

Hablamos con el contratista para saber cuanto
cuesta la obra.

Los contribuyentes pagan impuestos cada afio al
Estado.

El controlador aéreo dio permiso para aterrizar al
piloto.

La nueva ley provocé una gran controversia entre
la gente.

Es un tema controvertido y la gente discute mucho.
Prefiero un trabajo convencional, con horario fijo.

Vivo aqui por la conveniencia de estar cerca de
todo.

La conversién de euros a délares cambia cada dia.
Hablé con conviccién y todos lo escucharon.

Tienes que firmar con tu cényuge para pedir el
préstamo.

Mi abuelo sirve un poco de cofiac después de la
comida.

Sin la cooperacion de todos no terminaremos el
trabajo.

Es un compafero muy cooperativo y siempre
ayuda.

Hace falta mucha coordinacion para jugar al
baloncesto.

El coordinador del equipo organiza las reuniones
de la semana.
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512

513

514

515

516

517

518

519

520

521

522

523

524

525

526

527

528

529

530

531

532

533

534

535

536

537

538

539

540

Word

coquetear

cordura

coronel

corporacién

corporativo

correctivo

correlacion

corresponder

corresponsal

corromper
corrosion

corrupcion

corrupto

cortés

coésmico

cosmopolita

cosmos

credencial

credibilidad

credo
crepusculo
cresta
criador
crianza

criptografia

criquet

cristaleria

criticamente

cronica

Type

verb

noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

verb

noun

verb
noun

noun

adjective

adjective

adjective

adjective

noun

noun

noun

noun
noun
noun
noun
noun

noun

noun

noun

adverb

noun

Meaning

to flirt

sanity, good sense

colonel

corporation

corporate

corrective

correlation

to correspond, to be for

correspondent

to corrupt, to bribe
corrosion

corruption

corrupt

courteous, polite

cosmic

cosmopolitan

€OSmMos, universe

credentials, login details

credibility

creed, faith

twilight, dusk

crest, comb

breeder

upbringing, child-rearing

cryptography

cricket

glassware, glass shop

critically

chronicle, report
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Example sentence

Mi amigo siempre coquetea con todas las
camareras de la cafeteria.

Con mucha cordura, decidié esperar antes de
responder.

El coronel dio érdenes a los soldados en el patio.

Esa corporacién tiene fabricas en mas de veinte
paises.

Tienen un correo corporativo para todos los
empleados.

Necesito lentes correctivos para ver bien de lejos.

Hay una correlacién clara entre el suefioy las
notas.

Esta llave corresponde a la puerta del garaje.

La corresponsal del periédico informé desde el
lugar del terremoto.

El dinero puede corromper a los politicos.
La corrosién del metal es mds rapida cerca del mar.

La gente protesté contra la corrupcién de los
politicos.

Detuvieron a un politico corrupto por aceptar
dinero.

Fue muy cortés conmigo y me abrio la puerta.

Los rayos césmicos llegan a la Tierra desde el
espacio.

Madrid es una ciudad cosmopolita con gente de
todo el mundo.

Me fascina mirar el cielo y pensar en el cosmos.

Introduce tus credenciales para entrar en la
cuenta.

Esa mentira le quité toda su credibilidad ante los
demas.

Cada persona tiene derecho a vivir segun su credo.
El crepusculo pint6 el cielo de naranja y morado.

El gallo tiene una cresta roja sobre la cabeza.

Los criadores de caballos viven en el sur del pais.
La crianza de los hijos requiere mucha paciencia.

La criptografia protege tus mensajes para que
nadie los lea.

En la India miles de nifios juegan al criquet en la
calle.

La cristaleria de mi abuela se rompié en la
mudanza.

Hay que pensar criticamente antes de creer todo
lo que leemos.

Lef la cronica del partido en el periédico de hoy.
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541

542

543

544

545

546

547

548

549

550

551

552

553

554

555

556

557

558

559

560

561

562

563

564

565

566

Word

cronico

cronograma

cronolégico

cronometrar

crucial
crujido

cuadricula

cualificacion

cuantitativo

cuestionable

cuestionamiento

cuestionar
culinario

cultivador

culto

culturalmente

culturismo

cumplimiento

cuna

cupula

curacion

curativo

curiosamente

curvar

custodia

daiiino

Type

adjective

noun

adjective

verb

adjective
noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

verb
adjective

noun

adjective

adverb

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

adverb

verb

noun

adjective

Meaning

chronic

schedule, timeline

chronological

to time (with a stopwatch)

crucial
crunch, creak

grid

qualification, skills

quantitative

questionable, debatable

questioning, challenge

to question, to challenge
culinary

grower, cultivator

cultured, educated

culturally

bodybuilding

compliance, fulfilment

wedge

dome

healing, cure

healing, curative

curiously, interestingly

to bend, to curve

custody

harmful
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Example sentence

Mi abuela tiene una enfermedad crénica desde
hace afios.

El profesor nos dio el cronograma de las clases del
mes.

Ordena los hechos en orden cronolégico, del mas
antiguo al mas reciente.

El entrenador cronometré cuanto tardaba en dar
una vuelta.

El siguiente partido es crucial para pasar a la final.
Oi el crujido de las hojas secas bajo mis pies.

Dibujé una cuadricula en el papel para ordenar los
datos.

Para ese puesto se pide una alta cualificacion
profesional.

Hicimos un andlisis cuantitativo con nimeros 'y
graficos.

Es una decision cuestionable y mucha gente no
esta de acuerdo.

Hubo un cuestionamiento fuerte de las normas de
la escuela.

No dudes en cuestionar lo que no te parezca claro.
Mi tio es muy aficionado al arte culinario.

Los cultivadores de café empiezan la cosecha en
octubre.

Es una mujer muy culta que ha leido miles de
libros.

Es una ciudad culturalmente muy rica, con museos
y teatros famosos.

Mi primo practica culturismo y va al gimnasio
todos los dias.

El cumplimiento de las normas es obligatorio para
todos.

Puso una cufia bajo la puerta para que no se
cerrara.

Subimos a la clpula de la catedral para ver la
ciudad.

La curacién de la herida llevé dos semanas.

Esta planta tiene propiedades curativas, segun mi
abuela.

Curiosamente, mi hermano y yo nacimos el mismo
dia del mes.

La madera se curva si se moja y luego se seca.

Tras el divorcio, la madre tiene la custodia de los
nifos.

Fumar es muy dafiino para la salud, especialmente
para los pulmones.
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567

568

569

570

571

572

573

574

575

576

577

578

579

580

581

582

583

584

585

586

587

588

589

590

591

592

593

594

Word

dar de alta

de lo contrario

debidamente

decadencia

decano

declinar

decorado
decreciente

dedicacién

deduccion

deducir

defectuoso

defensivo

defensor

deficiencia

deficiente

déficit

deformacion

degradacion

degustar

delegacién

delegar

deleite

deliberadamente

delta
demandante

demencia

demografia

Type

phrase

phrase

adverb

noun

noun

verb

adjective
adjective

noun

noun

verb

adjective

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

verb

noun

verb
noun

adverb

noun
noun

noun

noun

Meaning

to discharge (from hospital)

otherwise

duly, properly

decline, decay

dean

to decline, to turn down

decorated
decreasing, declining

dedication

deduction

to deduce, to infer

faulty, defective

defensive

defender, advocate

deficiency, shortcoming

deficient, poor

deficit

deformation, distortion

degradation, deterioration

to taste, to sample

delegation

to delegate
delight, pleasure

deliberately

delta
plaintiff

dementia

demographics, demography
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Example sentence

Ayer me dieron de alta del hospital y ya estoy en
casa.

Salya, de lo contrario perderas el tren.

Rellena el formulario debidamente antes de
entregarlo.

La decadencia del imperio empez6 con las guerras
internas.

El decano de la facultad dio un discurso a los
nuevos alumnos.

Tuve que declinar la invitaciéon porque estaba
enfermo.

La sala estaba decorada con globos y luces.
Hay un nimero decreciente de turistas en invierno.

Su dedicacién al estudio le permitié sacar la mejor
nota.

Por deduccidn, el culpable tiene que ser el
jardinero.

Por su cara deduje que algo malo habia pasado.

Devolvi el cargador porque estaba defectuoso y no
funcionaba.

Ese equipo juega de forma muy defensiva y casi no
ataca.

Es un gran defensor de los derechos de los
animales.

Tiene una deficiencia de hierro y toma vitaminas
cada dia.

El servicio del restaurante fue muy deficiente.

El pais tiene un déficit alto y gasta mas de lo que
gana.

Hay una deformacion en la rueda de mi bici por el
golpe.

La degradacion del medio ambiente preocupa a
mucha gente joven.

Vamos a degustar varios tipos de queso en la feria.

Una delegacién de estudiantes visité nuestra
escuela ayer.

Aprendi a delegar tareas para no hacerlo todo yo.
Comio el pastel con deleite, sin dejar ni una miga.

Cerré la puerta deliberadamente para que no la
molestaran.

El delta del rio es un lugar lleno de aves.
El demandante pidié una indemnizacioén al juez.

La demencia afecta a la memoria de muchas
personas mayores.

La demografia del pais cambia rapido por la
migracién.
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595

596

597

598

599

600

601

602

603

604

605

606

607

608

609

610

611

612

613

614

615

616

617

618

619

620

621

Word

demogréfico

dependencia

depredador

depresivo

depurar

derecho de autor
derivado

derivar

derribo

desactualizado

desaparicién

desbloquear

desbordar

descargable

descendencia

descifrar

desconsiderado

descriptivo

descuidar

descuido

desechable

desechar

desecho

desencadenar

desesperadamente

desesperanza

desestimar

Type

adjective

noun

noun

adjective

verb
noun
noun
verb
noun

adjective

noun

verb

verb

adjective

noun

verb

adjective

adjective

verb

noun

adjective

verb

noun

verb

adverb

noun

verb

Meaning

demographic

dependence, dependency

predator

depressive, down

to debug, to purify
copyright

derivative, by-product

to derive, to stem from
demolition, knocking down

outdated

disappearance

to unlock

to overflow

downloadable

offspring, descendants

to decipher

inconsiderate

descriptive

to neglect

oversight, carelessness

disposable

to discard, to throw away

waste, discard

to trigger, to unleash

desperately

hopelessness, despair

to dismiss, to reject
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Example sentence
El crecimiento demografico de la ciudad es muy
rapido.

Su dependencia del mévil le preocupa a toda la
familia.

El leén es un depredador muy peligroso de la
sabana.

Con este tiempo gris y lluvioso me siento un poco
depresivo.

Hay que depurar el cédigo para encontrar el error.
Esa foto tiene derechos de autor, no puedes usarla.
El queso y el yogur son derivados de la leche.

La palabra "panadero" deriva de "pan".

Mafiana empieza el derribo del edificio viejo.

Este mapa esta desactualizado y no tiene la
carretera nueva.

La desaparicion del nifio preocup6 a todo el
pueblo durante dos dias.

No puedo desbloquear el mévil, olvidé el cédigo.

El rio se desborda cada primavera cuando llueve
mucho.

Hay una version descargable de la guia en la
pagina.

Murié sin dejar descendencia y la casa pasé a su
sobrino.

No puedo descifrar su letra, es ilegible.

Fue muy desconsiderado dejar la musica alta a las
tres de la mafiana.

El texto descriptivo explica cémo es una persona o
un lugar.

No debes descuidar tu salud aunque tengas
mucho trabajo.

Fue un descuido mio, no pensé que la puerta
estaba abierta.

Intento no usar vasos desechables para cuidar el
medio ambiente.

Hay que desechar la comida que lleva muchos dias
abierta.

Tiraron los desechos de la fabrica al rio.

La noticia desencadend una gran discusion en
casa.

Busqué desesperadamente mis llaves por toda la
casa antes de salir.

Sintié una gran desesperanza al ver que nada
mejoraba.

El juez desestimé la demanda por falta de pruebas.
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622

623

624

625

626

627

628

629

630

631

632

633

634

635

636

637

638

639

640

641

642

643

644

645

646

647

648

Word

desfavorecido

desgastado

desgraciado

deshabilitar

designar

desinteresado

despachar

despejar

desplazamiento

desplazar
desplegar

despliegue

desprecio
destello

destinar

destinatario

destruccion

desvanecerse

desventaja

desviacion

detallar

deteccién

detencion

deteriorar

deterioro

determinacion

determinado

Type

adjective

adjective

adjective

verb

verb

adjective

verb

verb

noun

verb
verb

noun

noun
noun

verb

noun

noun

verb

noun

noun

verb

noun

noun

verb

noun

noun

adjective

Meaning

disadvantaged, underprivileged

worn, worn out
unfortunate, unlucky

to disable

to appoint, to designate
selfless, disinterested

to serve, to dispatch, to deal
with

to clear

travel, movement

to move, to displace
to unfold, to deploy

deployment, display

contempt, scorn
flash, gleam

to allocate, to earmark

recipient, addressee

destruction

to fade away, to vanish

disadvantage

detour, deviation

to detail, to describe in detail

detection

arrest

to damage, to deteriorate

deterioration

determination

specific, particular

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Example sentence

Esta organizacion ayuda a nifios desfavorecidos
con material escolar.

Tengo las zapatillas muy desgastadas de tanto
correr.

Fue un accidente desgraciado y todos lo
lamentamos mucho.

Puedes deshabilitar las notificaciones desde los
ajustes del movil.

El jefe va a designar a una persona para el
proyecto.

Recibimos una ayuda desinteresada de nuestros
vecinos.

Despaché a los clientes rapido porque tenia prisa.

Hay que despejar la mesa antes de empezar a
estudiar.

El desplazamiento al trabajo me lleva mas de una
hora.

Hay que desplazar el sofa para limpiar debajo.
Despliega el mapa sobre la mesa para ver la ruta.

Hubo un gran despliegue policial en el centro de la
ciudad.

Me miré con desprecio y no me dijo nada.
Vi un destello de luz en la ventana del edificio.

El ayuntamiento va a destinar dinero a la nueva
biblioteca.

El destinatario del paquete no estaba en casa.

La tormenta dejo una gran destruccion en el
pueblo.

Con el sol, la niebla se desvanecié poco a poco.

Una desventaja de vivir lejos es el tiempo que
pierdes viajando.

Hay una desviacion en la carretera por las obras.

Por favor, detalla los pasos que seguiste para
resolver el problema.

La deteccién temprana de la enfermedad salvé su
vida.

La detencion del ladrén ocurrié a las seis de la
mafana.

El libro esta deteriorado porque lo dejaron en un
sitio humedo.

El deterioro del edificio es evidente: tiene grietas y
humedad.

Con determinacion y trabajo, consiguioé su suefio.

Solo abren en un horario determinado, de diez a
doce.
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649

650

651

652

653

654

655

656

657

658

659

660

661

662

663

664

665

666

667

668

669

670

671

672

673

674

675

676

Word

deudor

devastador
devocion

diabético

diagnosticar

dicha

diferenciacion

diferencial

diferentemente

diferir

difundir

difusion

digerir
digestién

digitalmente

digito
dignidad

digno

diminuto

dimitir

dinamica

dinamicamente

diéxido

diplomacia

diplomético

directiva

directivo

directorio

Type

noun

adjective
noun

adjective

verb

noun

noun

adjective

adverb

verb

verb

noun

verb
noun

adverb

noun

noun

adjective

adjective

verb

noun

adverb

noun

noun

noun

noun

noun

noun

Meaning

debtor

devastating
devotion

diabetic

to diagnose

happiness, bliss

differentiation

differential, special

differently

to differ

to spread, to broadcast

spread, dissemination

to digest
digestion

digitally

digit
dignity

worthy

tiny

to resign

group activity, dynamic

dynamically

dioxide

diplomacy

diplomat

board, management

manager, executive

directory
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Example sentence

El banco llamé al deudor para recordarle el pago
pendiente.

La noticia fue devastadora para toda la familia.
Siente una gran devocién por su abuela.

Mi abuelo es diabético y no puede comer dulces
con azucar.

El médico le diagnosticé una gripe fuertey le
mandd reposo.

Para mi, la mayor dicha es estar con mi familia.

La diferenciacién entre ambos productos es muy
clara.

Ofrecemos un precio diferencial para estudiantes.

Cada persona reacciona diferentemente ante una
mala noticia.

Nuestras opiniones difieren mucho sobre este
tema.

Es importante difundir esta noticia entre todos los
vecinos.

La difusién de la noticia fue muy rapida en las
redes.

Después de comer mucho, tarda en digerir.
Un paseo después de comer ayuda a la digestion.

Firmé el contrato digitalmente y lo envié por
correo electrénico.

Mi contrasefa tiene seis digitos y ningin simbolo.

Todas las personas merecen vivir con dignidad y
respeto.

Es un premio digno de un gran jugador.

En el jardin vimos un insecto diminuto sobre una
hoja.

El ministro dimitié después del escandalo.

Hicimos una dindmica de grupo para conocernos
mejor en clase.

El sitio cambia dindamicamente segun lo que tu
busques.

Los coches liberan diéxido de carbono a la
atmosfera.

La diplomacia evité una guerra entre los dos
paises vecinos.

Mi tio es diplomético y ha vivido en cinco paises.

La directiva de la empresa decidié cerrar la oficina
vieja.

Los directivos de la empresa se relinen cada lunes
por la mafiana.

Busca el numero en el directorio de la empresa.
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677

678

679

680

681

682

683

684

685

686

687

688

689

690

691

692

693

694

695

696

697

698

699

700

701

702

703

704

Word

directriz

discografia

discrecién

discrepar

discriminatorio

disfrute

disgustar

disminuir

disolvente

dispensar

dispersar
dispersarse

disperso

disponibilidad

disposicion

disputa

disputar
disquete
disrupcién
distincion
distinguido
distintivo
distorsion
distorsionar
distribucion
distribuidor

disturbio

disuadir

Type

noun

noun

noun

verb

adjective

noun

verb

verb

noun

verb

verb
verb

adjective

noun

noun

noun

verb
noun

noun

noun
adjective

adjective

noun

verb

noun

noun

noun

verb

Meaning

guideline

discography

discretion

to disagree

discriminatory

enjoyment

to upset, to displease

to decrease, to reduce

solvent, thinner

to exempt, to excuse

to disperse, to scatter
to disperse, to scatter

scattered

availability

regulation, provision

dispute

to compete for, to contest
floppy disk

disruption

distinction
distinguished

distinctive

distortion

to distort

distribution, layout

distributor

riot, disturbance

to dissuade, to talk out of

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Example sentence

La escuela tiene directrices claras para usar el
movil en clase.

Escuché toda la discografia de esa banda en una
semana.

Te cuento esto con discrecion, no se lo digas a
nadie.

Discrepo contigo: creo que el examen fue dificil.

Ese comentario es discriminatorio y no se debe
decir.

El disfrute de la musica es distinto para cada
persona.

Me disgusta que no hayas llamado para avisar de
que llegabas tarde.

El ruido empezé a disminuir cuando acabd la fiesta.

Usa un disolvente para quitar la pintura de las
manos.

La profesora me dispensé de hacer el examen por
estar enfermo.

La policia dispersé a la multitud con calma.
La multitud se dispersé cuando empezé a llover.

Los papeles estaban dispersos por todo el suelo de
la habitacién.

Dime tu disponibilidad para quedar esta semana.

Las nuevas disposiciones prohiben fumar dentro
del edificio.

Hubo una disputa entre los vecinos por el
aparcamiento.

Los dos equipos van a disputar la final el domingo.
Mi padre auin guarda fotos viejas en un disquete.

Las apps de musica causaron una disrupcion total
en la industria.

Hay una gran distincion entre ser listo y ser sabio.
Cenamos con un invitado muy distinguido.

Su voz tiene un sonido distintivo que se reconoce
enseguida.

La radio tiene una distorsiéon que no me deja oir
bien.

El eco distorsiona la voz y no se entiende nada.

La distribucién de las habitaciones de la casa es
muy cémoda.

El distribuidor trae las botellas a la tienda cada
martes.

Hubo disturbios en la ciudad después del partido.

Intenté disuadirlo de viajar solo, pero no me hizo
caso.

26/85



705

706

707

708

709

710

711

712

713

714

715

716

717

718

719

720

721

722

723

724

725

726

727

728

729

730

731

732

Word

diurno

diva

diversidad

diversificar

dividendo

divulgacién

dobladillo

doctorado

doctoral

doctrina

documentar

dominante

donacién

dondequiera

dotado

dramaticamente

drenar

dual

duplicado
duplicar
duque

durabilidad

duradero

durmiente

econémicamente

editor
efectividad

efectuar

Type

adjective

noun

noun

verb

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

verb

adjective

noun

adverb

adjective

adverb

verb

adjective

noun
verb
noun

noun

adjective

adjective

adverb
noun
noun

verb

Meaning

daytime, diurnal

diva

diversity

to diversify

dividend

dissemination, popularization

hem

doctorate, PhD

doctoral

doctrine

to document

dominant, domineering

donation

wherever

gifted, talented

dramatically

to drain

dual

duplicate, copy
to double
duke

durability

durable, long-lasting

sleeping, sleeper

economically, financially
editor, publisher
effectiveness

to carry out, to make
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Example sentence

Trabajo en horario diurno y duermo bien por la
noche.

Esa cantante es una diva y llena todos los estadios.

En mi clase hay mucha diversidad de paises 'y
culturas.

La tienda quiere diversificar su oferta con
productos nuevos.

Los accionistas recibirdn un dividendo a final de
afo.

Me encanta ver programas de divulgacion
cientifica.

Cosi el dobladillo del pantalén porque me quedaba
muy largo.

Mi profesora estad haciendo un doctorado en fisica.

Present6 su tesis doctoral delante de cinco
profesores.

Esa religion tiene una doctrina muy antigua.

Los cientificos documentan todos los cambios del
experimento.

Mi hermano mayor tiene un caracter muy
dominante.

La donacién de sangre salva muchas vidas.

Dondequiera que vayas, siempre encuentras a
alguien conocido.

Es un nifio muy dotado para la musica desde
pequeo.

El precio de la gasolina subié dramaticamente en
pocas semanas.

Hay que drenar el agua del campo después de la
tormenta.

Este sistema de estudios dual combina clases 'y
trabajo en empresas.

Pedi un duplicado de la llave en la cerrajeria.
Quiero duplicar mis ahorros en un afo.
El duque organizé6 una gran fiesta en su palacio.

Lo mas importante de unas botas es su
durabilidad.

Compré zapatos duraderos que aguantan muchos
afnos de uso.

La bella durmiente se despierta con un beso en el
cuento.

Mi familia depende econémicamente de mi padre.
El editor ley6é mi libro y quiere publicarlo.
La efectividad de esta medicina es muy alta.

Puedes efectuar el pago en linea o en la tienda.
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733

734

735

736

737

738

739

740

741

742

743

744

745

746

747

748

749

750

751

752

753

754

755

756

757

758

759

Word

eficacia

eficazmente

eficiente

ego
ejecucién
ejemplar

electoral

electromagnético

electron

electrénicamente

elegible

elevacion
elevar

eliminacién

embarque

emblema

embotellar

embrién

embrujar

emergente

eminente

emision

emitir

empleador

empoderamiento

empoderar

emporio

Type

noun

adverb

adjective

noun
noun
adjective

adjective

adjective

noun

adverb

adjective

noun
verb

noun

noun

noun

verb

noun

verb

adjective

adjective

noun

verb

noun

noun

verb

noun

Meaning

effectiveness

effectively

efficient

ego
execution, carrying out
exemplary

electoral

electromagnetic

electron

electronically

eligible

elevation, rise
to raise, to lift

elimination

boarding

emblem, badge

to bottle

embryo

to bewitch, to haunt

emerging

eminent, distinguished

broadcast

to broadcast, to emit

employer

empowerment

to empower

emporium, business empire
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Example sentence

Este jabdn limpia con mucha eficacia 'y poco
esfuerzo.

El equipo trabaja eficazmente y siempre entrega a
tiempo.

Es una empleada muy eficiente y termina todo a
tiempo.

Tiene un ego enorme y siempre habla de si mismo.
La ejecucién del plan fue perfecta y todo salié bien.
Tiene una conducta ejemplar y nunca falta a clase.

Las elecciones se celebran con el censo electoral
actualizado.

Las ondas electromagnéticas incluyen la luzy la
radio.

Los electrones son particulas muy pequefias con
carga negativa.

Puedes firmar el contrato electrénicamente desde
tu casa.

Solo los alumnos de segundo curso son elegibles
para esta beca.

Hay una elevacién del terreno detras de la casa.
Hay que elevar la voz para que se escuche al fondo.

La eliminacion del equipo fue una sorpresa para
todos.

El embarque del vuelo empieza una hora antes de
la salida.

El emblema del equipo es un aguila dorada.

Esta fabrica embotella el agua de manantial de la
sierra.

En biologia estudiamos cémo se desarrolla un
embrién dentro del huevo.

Dicen que la casa esta embrujada y nadie quiere
entrar.

Es una cantante emergente y cada dia tiene mas
seguidores.

Es un eminente cientifico conocido en todo el
mundo.

La emisién del programa empieza a las nueve de
la noche.

Este canal emite deporte las veinticuatro horas.

Mi empleador me paga el sueldo el dltimo dia del
mes.

El curso busca el empoderamiento de las mujeres
jovenes del barrio.

Queremos empoderar a las chicas para que sean
mas seguras.

Su familia construyé un emporio comercial en
pocos afnos.
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760

761

762

763

764

765

766

767

768

769

770

771

772

773

774

775

776

777

778

779

780

781

782

783

784

785

786

787

788

Word

emprendedor

emprender

emprendimiento

empresario

en gran parte

en vano
encarcelamiento

encoger

encubierto

encuestado

encuestar

endeudamiento
endeudar
enérgico

enfatizar

enfocar

enfoque

enfrentamiento

enfriamiento
enfurecer
engaiio

engaiioso

engranaje

enlistar
enmendar
enmienda
enriquecer

enriquecimiento

enrojecer

Type

noun

verb

noun

noun

adverb

phrase
noun

verb

adjective

noun

verb

noun
verb
adjective

verb

verb

noun

noun

noun
verb
noun

adjective

noun

verb
verb
noun
verb

noun

verb

Meaning

entrepreneur

to undertake, to start

entrepreneurship, venture

businessman, entrepreneur

largely, to a large extent

in vain
imprisonment

to shrink

undercover, covert

respondent, survey participant

to survey, to poll

indebtedness, debt
to put into debt, to get into debt
energetic, vigorous

to emphasize

to focus

approach, focus

confrontation, clash

cooling
to infuriate, to enrage
deception, trick

misleading, deceptive

gear, gears

to list, to enlist

to amend, to correct
amendment

to enrich

enrichment

to blush, to turn red

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Example sentence
Mi prima es una emprendedora y abrié su propia
tienda.

Decidié emprender un negocio propio después de
la universidad.

Mi madre apoya el emprendimiento de las mujeres
del pueblo.

El empresario abrid tres restaurantes en la ciudad.

El éxito se debe en gran parte al trabajo de todo el
equipo.

Intenté en vano abrir la puerta con esa llave.
Su encarcelamiento durd tres afios.

Este jersey se encoge cuando lo lavo con agua
caliente.

Un policia encubierto entré en la banda.

Mas de la mitad de los encuestados prefieren
estudiar por la mafiana.

Van a encuestar a los alumnos sobre la comida del
comedor.

El endeudamiento de las familias creci6 este afio.
Esa compra lo endeudé durante afios.
Es un nifio muy enérgico y corre todo el dia.

La profesora enfatizé la importancia de leer cada
dia.

Vamos a enfocar la clase en la conversacién.

El profesor tiene un enfoque muy practico para
ensefar.

Hubo un enfrentamiento entre los hinchas de los
dos equipos.

El enfriamiento del motor tarda unos diez minutos.
Me enfurece que la gente no respete las filas.
Descubrié el engafio cuando vio el precio real.

El anuncio es engafioso, el producto no es como
en la foto.

Los engranajes del reloj se rompieron y dejé de
funcionar.

Voy a enlistar los gastos del viaje en una hoja.
Quiero enmendar mi error y pedirle perdén.
El parlamento aprobd una enmienda a la ley.
Viajar enriquece mucho a las personas.

El intercambio de culturas supone un
enriquecimiento para todos.

Se enrojecié de verglienza cuando todos lo
miraron.
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789

790

791

792

793

794

795

796

797

798

799

800

801

802

803

804

805

806

807

808

809

810

811

812

813

814

815
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Word

ensamblar

ensanchar

entre bastidores

entretanto
entristecer

entusiasta

enumerar

envasar

envejecimiento

envenenamiento

enzima

épico

equidad
equilibrar

equitacion

equitativo

equivalencia

equivalente

era

ergonémico

erguido

erosion

errar

erréneo
eshelto
esbozar

escabullirse

Type

verb

verb

phrase

adverb
verb

adjective

verb

verb

noun

noun

noun

adjective

noun
verb

noun

adjective

noun

adjective

noun

adjective

adjective

noun

verb

adjective
adjective
verb

verb

Meaning

to assemble

to widen

backstage

meanwhile
to sadden

enthusiastic

to list, to enumerate

to package, to bottle

aging

poisoning

enzyme

epic

fairness, equity
to balance

horse riding

fair, equitable

equivalence

equivalent

era

ergonomic

upright, erect

erosion

to miss, to err

wrong, mistaken
slender, slim

to sketch, to outline

to slip away, to sneak off

Example sentence
Tardé dos horas en ensamblar el armario que
compré.

Van a ensanchar la calle para que quepan mas
coches.

Los actores se preparan entre bastidores antes de
salir a escena.

Prepara el café; entretanto, yo pongo la mesa.
Me entristece mucho ver a mi mejor amiga llorar.

Es un profesor muy entusiasta y sus clases son
divertidas.

Voy a enumerar tres razones para ir de viaje.

El zumo viene envasado en botellas de plastico
reciclable.

El envejecimiento de la poblacién es un tema
importante en muchos paises.

Hubo un envenenamiento por comer setas que no
eran buenas.

Las enzimas del estémago ayudan a digerir la
comida.

Fue una batalla épica que todos recordaran
siempre.

Pedimos mas equidad en el reparto del trabajo.
Es dificil equilibrar el trabajo y la vida personal.

Mi hermana hace equitacién los sabados en un
club cerca de casa.

Queremos un reparto equitativo del trabajo entre
todos.

Hay una equivalencia entre estos dos titulos
universitarios.

Dos euros son equivalentes a unos tres dolares
ahora.

Estamos en la era de internet y todo va muy rapido.

Compré una silla ergondmica para no dolerme la
espalda.

Se quedd erguido frente a la puerta, sin moverse
ni hablar.

La erosion del viento y del agua cambia las rocas
con el tiempo.

Erré el tiro y el baldn salié por encima de la
porteria.

Esa idea errénea circula mucho por internet.
La bailarina era alta y esbelta.
Ella esboz6 una sonrisa al ver el regalo.

Logré escabullirme de la fiesta sin que nadie me
viera.
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816

817

818

819

820

821

822

823

824

825

826

827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

837

838

839

840
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Word

escarcha

escarlata

escarpado

escasez

escaso

escéptico

escolarizacion

escombro

escombros

escote

escuadrén

esencia

esencialmente

esférico

especificacion

especificamente

especificar

especifico

espécimen

especulacién

espeluznante

esperanzado

espiritualidad

espontaneo

esquelético

Type

noun

adjective

adjective

noun

adjective

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

adverb

adjective

noun

adverb

verb

adjective

noun

noun

adjective

adjective

noun

adjective

adjective

Meaning

frost

scarlet

steep, rugged

shortage, scarcity

scarce, limited

skeptical

schooling, school enrolment

rubble, debris

rubble, debris

neckline

squadron

essence

essentially, basically

spherical

specification, specs

specifically

to specify

specific

specimen

speculation

creepy, chilling

hopeful

spirituality

spontaneous

skeletal, very thin

Example sentence
Esta mafiana habia escarcha sobre las hojas del
jardin.

Llevaba un vestido escarlata que llamaba la
atencion.

El camino era tan escarpado que tuvimos que
subir con las manos.

Hay escasez de agua en esta region durante el
verano.

La informacion que tenemos es escasa y no
podemos decidir todavia.

Soy escéptico con esas ofertas que parecen
demasiado buenas.

La escolarizacion de todos los nifios es una
prioridad.

Después del terremoto, la ciudad quedé llena de
escombros.

Tras el terremoto, los vecinos buscaron entre los
escombros.

Este vestido tiene un escote en pico muy elegante.

Un escuadrén de aviones cruzé el cielo durante el
desfile.

La esencia de la amistad es confiar en el otro.

Los dos libros dicen esencialmente lo mismo con
palabras distintas.

El planeta tiene una forma casi esférica.

Lee las especificaciones del moévil antes de
comprarlo.

Esta aplicacién estd disefiada especificamente para
estudiantes.

El mensaje no especifica a qué hora empieza el
concierto.

Necesito un dato especifico, no una respuesta
general.

El museo tiene un espécimen de un pajaro muy
raro.

Todo lo que dicen sobre su vida privada es pura
especulacion.

Contd una historia espeluznante y todos nos
quedamos callados.

Me siento esperanzado porque mis notas estan
mejorando poco a poco.

Para ella, la meditacién es una forma de
espiritualidad.

Fue un viaje espontaneo, lo decidimos esa misma
mafana.

Después de la enfermedad estaba esquelético y
muy débil.
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841

842

843

844

845

846

847

848

849

850

851

852

853

854

855

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

866
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Word

esquematico

establecer

establecimiento

estacional

estadisticamente

estallido
estandar

estandarizacion

estandarizar

estatico
estatuilla

estatuto

estera

estéril

estética

estético

estigmatizar

estima

estimar

estimulacion

estimulo

estratégico

estrictamente

estructurado

estructural

estruendo

Type

adjective

verb

noun

adjective

adverb

noun
adjective

noun

verb

adjective
noun

noun

noun

adjective

noun

adjective

verb

noun

verb

noun

noun

adjective

adverb

adjective

adjective

noun

Meaning

schematic, simplified

to establish, to set

establishment, business

seasonal

statistically

explosion, burst, outbreak

standard

standardization

to standardize

static, stationary
statuette, figurine

statute, bylaws

mat

sterile

aesthetics, look

aesthetic

to stigmatize

esteem, regard

to estimate

stimulation

stimulus, incentive

strategic

strictly

structured

structural

din, roar

Example sentence

Hizo un dibujo esquematico para explicar como
funciona.

Vamos a establecer unas reglas claras para el
juego.

Este establecimiento abre desde las ocho hasta las
diez.

Trabajo en un empleo estacional solo durante el
verano.

Estadisticamente, es muy raro que ocurra un
accidente en este tramo.

Se oyd un estallido fuerte y todos se asustaron.
El tamafio estandar de la hoja es A4.

La estandarizacién de las piezas hace que sea mas
facil repararlas.

La empresa quiere estandarizar los procesos en
todas sus tiendas.

Hace ejercicio en una bicicleta estatica en casa.
En su estanteria tiene una estatuilla de un dragén.

Los estatutos del club dicen que hay que pagar
una cuota.

Nos sentamos en una estera de paja junto al mar.

La enfermera uso6 guantes estériles para curar la
herida.

Me gusta la estética de esa pelicula, parece un
cuadro.

Me gusta el aspecto estético de este edificio, es
muy bonito.

No hay que estigmatizar a quien pide ayuda
psicoldgica.

Tengo mucha estima por mi profesora de musica.

Se estima que vendran unas mil personas al
concierto.

La estimulacién temprana ayuda a los nifios
pequefios a aprender.

Los elogios son un buen estimulo para seguir
estudiando.

Puso el equipo en un lugar estratégico para ver
todo el campo.

Esta estrictamente prohibido hacer fotos dentro
del museo.

Es un curso muy bien estructurado, con ejercicios
claros.

El edificio tiene un problema estructural y es
peligroso.

Un estruendo enorme me desperté en mitad de la
noche.
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867

868

869

870

871

872

873

874

875

876

877

878

879

880

881

882

883

884

885

886

887

888

889

890

891

892

893

Word

etanol

eternamente

eternidad

ética

etnia

evangelio

eventual

evidencia
evidenciar

exalumno

excedente

exceder

excelencia

excepcionalmente

excitacion
excluir

exclusion

exencion

exento

exhaustivo

exhibir

exigencia

exilio

exitosamente

expandir

experimentacion

experimental

Type

noun

adverb

noun

noun

noun

noun

adjective

noun
verb

noun

noun

verb

noun

adverb

noun
verb

noun

noun

adjective

adjective

verb

noun

noun

adverb

verb

noun

adjective

Meaning

ethanol

eternally, forever

eternity

ethics

ethnic group, ethnicity

gospel

possible, potential

evidence
to show, to reveal

alumnus, former student

surplus

to exceed

excellence

exceptionally, as an exception

excitement
to exclude

exclusion

exemption

exempt

exhaustive, thorough

to exhibit, to display

demand

exile

successfully

to expand

experimentation

experimental
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Example sentence

El etanol es un combustible que se produce con
cafia de azucar.

Te estaré eternamente agradecido por tu ayuda.

Esperar el autobus bajo la lluvia me parecié una
eternidad.

Los médicos deben respetar la ética de su
profesion.

En mi clase hay gente de muchas etnias diferentes.

El cura ley6 un fragmento del evangelio durante la
misa.

Una eventual subida de precios afectaria a todos
los clientes.

No hay evidencia de que lo hiciera él.
Los resultados evidencian que el plan funciona.

Los exalumnos se reunieron en el colegio veinte
afos después.

La tienda vende los excedentes a mitad de precio.

No dejes que el peso de la maleta exceda los
veinte kilos.

Esta escuela es famosa por su excelencia en
matematicas.

Hoy la tienda abre excepcionalmente hasta las
diez.

La excitacion por el viaje no me dejo dormir.
No quiero excluir a nadie del grupo de amigos.

La exclusion de algunos nifios en clase es un
problema grave.

Los estudiantes tienen exencién de pago en ese
museo.

Los libros estan exentos de impuestos en este pais.

Hicieron un estudio exhaustivo antes de tomar la
decision.

En la sala principal exhiben cuadros de pintores
famosos.

Los trabajadores presentaron sus exigencias al
jefe de la fabrica.

Muchos artistas vivieron afios en el exilio durante
la dictadura.

El cohete aterriz6 exitosamente después de la
mision.

La empresa quiere expandirse a otros paises el
afio préximo.

La experimentacion con animales es un tema muy
polémico.

Esta es una version experimental del programay
puede tener errores.
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894

895

896

897

898

899

900

901

902

903

904

905

906

907

908

909

910

911

912

913

914

915

916

917

918

919

920

921

922

Word

explicativo

explicitamente

explicito

exploracién

explosivo

explotacién

exponencial

exportador
exquisito

extendido

extensamente

extracciéon
extracto

extraible

extraviar

extremidad

fabricacion
facial

facilitador

factible

facturacién

facturar

fallecido

faltante

familiaridad

farmacologia

fauna

febril

feminista

Type

adjective

adverb

adjective

noun

adjective

noun

adjective

noun
adjective
adjective
adverb
noun
noun

adjective

verb

noun

noun
adjective

noun

adjective

noun

verb

adjective

adjective

noun

noun

noun

adjective

adjective

Meaning

explanatory

explicitly

explicit

exploration

explosive

exploitation, use

exponential

exporter

exquisite, delicious
widespread
extensively, at length
extraction, removal
extract, excerpt

removable, detachable

to lose, to misplace

limbs, extremities

manufacturing, production

facial

facilitator

feasible

check-in

to check in (luggage)

deceased

missing

familiarity

pharmacology

fauna, wildlife

feverish

feminist
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Example sentence
Pegamos un cartel explicativo al lado de la
exposicion.

Lo dijo explicitamente: no quiere que nadie toque
Sus cosas.

Dame una instruccién explicita para no cometer
ningun error.

La exploracion del espacio avanza cada afio.

Es un material explosivo y debe guardarse con
mucho cuidado.

La explotacion de los recursos naturales debe ser
responsable.

El nimero de usuarios ha tenido un crecimiento
exponencial este afio.

Ese pais es un gran exportador de café.

La cena estuvo exquisita, repeti dos veces.

Es un error muy extendido entre los estudiantes.

El tema se explica extensamente en el capitulo tres.
La extracciéon de la muela durd cinco minutos.
Leimos un extracto del libro en la clase de lengua.

El teclado tiene una bateria extraible que se
cambia facil.

Extravié mis llaves y las busqué toda la tarde.

Tenia frio en las extremidades: manos y pies
helados.

La fabricacion de coches eléctricos crece cada afio.
Me lavo con un jabon facial todas las noches.

El facilitador del taller nos ayudé a trabajar en
equipo.

Es un plan factible, pero necesitamos mas tiempo.

En el aeropuerto hay una cola larga en la
facturacion de equipaje.

Tenemos que facturar las maletas antes de pasar
el control.

Su abuelo fallecido dejé una casa en el pueblo.

Todavia buscamos la pieza faltante del
rompecabezas.

Habla con familiaridad porque ya nos conocemos
hace afios.

Estudia farmacologia porque quiere trabajar con
medicinas.

La fauna de la selva incluye monos, serpientes y
miles de insectos.

El nifio estaba febril y no quiso comer nada.

Mi profesora es feminista y siempre defiende la
igualdad entre mujeres y hombres.
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923

924

925

926

927

928

929

930

931

932

933

934

935

936

937

938

939

940

941

942

943

944

945

946

947

948

949
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Word

fértil

fertilidad

fertilizante

festin

fetal

feto

fiabilidad

ficticio

filial
filo

filosofico

filtracion
filtrar

finalizacién

finamente

financiar

financieramente

firmemente

fiscal

fiscalia

fisiologia

fleco

flexionar

flora

floracion

floreciente

flota

Type
adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun
verb

noun

adverb

verb

adverb

adverb

adjective

noun

noun

noun

verb

noun

noun

adjective

noun

Meaning

fertile

fertility

fertilizer

feast

fetal

fetus

reliability

fictitious, fictional

subsidiary, branch
edge (of a blade)

philosophical

leak, seepage
to filter

completion, finishing

finely

to finance, to fund

financially

firmly

tax, fiscal

public prosecutor's office

physiology

fringe, tassel

to bend, to flex

flora, plant life

flowering, bloom

flourishing, thriving

fleet

Example sentence

Esta tierra es muy fértil y da buenas cosechas.

La fertilidad de esta tierra permite tener tres
cosechas al afo.

El agricultor ech¢ fertilizante a los campos para
que crecieran mas.

Preparamos un festin enorme para celebrar el
cumpleafios de mi abuela.

Durmié en posicion fetal, con las piernas contra el
pecho.

En la clase de biologia vimos cémo crece el feto en
el vientre.

La fiabilidad de este coche es muy buena.

Los personajes de la novela son ficticios, no
existen de verdad.

Esa empresa tiene una filial en cada pais europeo.

Ten cuidado con el filo del cuchillo, estd muy
afilado.

Tuvimos una charla filoséfica sobre el sentido de la
vida.

Hay una filtracién de agua en el techo del bafio.
Hay que filtrar el agua antes de beberla.

La finalizacion de las obras esta prevista para el
verano.

Corta la cebolla finamente para que se cocine
rapido.

Mis padres me ayudan a financiar el viaje de
estudios.

Ahora soy financieramente independiente y vivo
solo.

Creo firmemente que vamos a ganar el partido.

Tengo que presentar mi declaracién fiscal antes de
junio.

La fiscalia ha abierto una investigacion sobre el
caso.

En biologia estudiamos la fisiologia del corazén
humano.

El mantel tiene un fleco dorado en los bordes.

Flexiona las rodillas antes de saltar para no
hacerte dafo.

La flora de esta zona incluye muchas plantas que
no existen en otras partes.

La floracién de los cerezos atrae a muchos turistas.

Han abierto un negocio floreciente que ya tiene
muchos clientes.

La empresa tiene una flota de cincuenta autobuses.
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950

951

952

953

954

955

956

957

958

959

960

961

962

963

964

965

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

Word

fluctuacioén

fluir

fluorescente

follaje

fomentar

fontaneria

forjar

formalmente

formular

fortalecimiento

fortaleza
fortuna

fosil

fotograma

fracasado

fracturar

fragancia

fragilidad

fragmentacion

fragmentar

francotirador

franquicia

fraude
fraudulento

friccion

frondoso

frontal

Type

noun

verb

adjective

noun

verb

noun

verb

adverb

verb

noun

noun
noun

noun

noun

adjective

verb

noun

noun

noun

verb

noun

noun

noun
adjective

noun

adjective

adjective

Meaning

fluctuation

to flow

fluorescent, neon

foliage

to promote, to encourage

plumbing

to forge

formally

to formulate, to put

strengthening

fortress
luck, fortune

fossil

frame (film), still

failed, unsuccessful

to fracture, to break

fragrance

fragility

fragmentation

to fragment, to break up

sniper

franchise

fraud
fraudulent

friction

leafy, lush

frontal, head-on
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Example sentence
Hay una fluctuacion constante en el precio de la
gasolina.

El agua fluye despacio por el rio en verano.

Llevaba un chaleco fluorescente para que lo vieran
de noche.

El follaje de los arboles se pone dorado en otofio.

El colegio fomenta la lectura con una hora diaria
en la biblioteca.

Tuvimos que llamar a un experto en fontaneria por
la fuga de agua.

Los herreros forjan el hierro cuando esta al rojo
Vivo.

Tienes que presentar la queja formalmente por
escrito.

Es importante saber formular bien una pregunta
para obtener buenas respuestas.

El fortalecimiento de los musculos lleva tiempo y
constancia.

La antigua fortaleza esta en lo alto de la colina.
Tuvimos la fortuna de encontrar un hotel libre.

En el museo vimos un fésil de un pez de hace
millones de afios.

Detuve el video en un fotograma para ver el
detalle.

Fue un intento fracasado, pero aprendimos mucho.

Se fracturd la pierna esquiando y estuvo seis
semanas con yeso.

Esta crema tiene una fragancia de flores muy
suave.

La fragilidad del cristal exige mucho cuidado al
llevarlo.

La fragmentacion del mercado hizo que bajaran
los precios.

Es mejor fragmentar el estudio en partes
pequefias cada dia.

El francotirador esper6 en el tejado a que
apareciera el objetivo.

Mi tio abrié una franquicia de una cadena de
pizzerias.

Esa web es un fraude, no te manda el producto.
Es un correo fraudulento, no pulses en el enlace.

La friccion entre las ruedas y el suelo permite
frenar.

En el parque hay arboles frondosos que dan
mucha sombra.

Hubo un choque frontal entre dos coches.
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977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999

100

100

100

100
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Word

frustracion

frustrar

funcionalidad

fundamentalmente

fundicion

fusion

fusionar

gabinete

gamuza

ganchillo

garrapata

gastrico
gatillo

gato montés

gen

generalizado

genérico

genética

genético

genocidio

genuinamente
geograficamente

geologia

geométrico

gestionar

gigantesco

ginebra

Type

noun

verb

noun

adverb

noun

noun

verb

noun

noun

noun

noun

adjective
noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

adjective

noun

adverb
adverb

noun

adjective

verb

adjective

noun

Meaning

frustration

to frustrate

functionality, feature

fundamentally, mainly

foundry

merger, fusion

to merge

cabinet

chamois cloth, suede

crochet

tick

gastric
trigger

wildcat

gene

widespread, general

generic

genetics

genetic

genocide

genuinely
geographically

geology

geometric

to manage

gigantic, huge

gin

Example sentence
Senti mucha frustracién al no entender el
problema.

Me frustra no entender las instrucciones del juego.

La nueva version afiade funcionalidades utiles
para los estudiantes.

Mi trabajo consiste fundamentalmente en atender
a los clientes.

En la fundicién se derrite el metal para hacer
piezas.

La fusién de las dos empresas se anuncié ayer.

Las dos empresas van a fusionar sus
departamentos de ventas.

El presidente se reunié con su gabinete para
hablar de la economia.

Limpia las gafas con una gamuza suave.

Mi abuela teje bufandas a ganchillo mientras ve la
tele.

Encontré una garrapata en el perro después del
paseo por el campo.

Tuvo un problema gastrico y no pudo comer nada.
El cazador puso el dedo en el gatillo y esperé.

Vimos un gato montés cruzando el camino al
atardecer.

Los ojos azules se heredan por los genes de la
familia.

El uso del mdvil esta muy generalizado entre los
jovenes.

Compré un medicamento genérico porque era
mas barato.

En clase de biologia estudiamos genética y los
rasgos heredados.

Algunas enfermedades son genéticas y pasan de
padres a hijos.

En clase de historia estudiamos el genocidio y
como evitar que se repita.

Estaba genuinamente sorprendida, no fingia nada.
Geograficamente, el pais esta entre dos océanos.

Mi hermana estudia geologia porque le fascinan
las rocas y los volcanes.

El suelo tiene un dibujo geométrico con cuadrados
y tridngulos.

Mi hermana gestiona la tienda de mis padres.

Vimos un barco gigantesco en el puerto.

La ginebra se hace con enebro y tiene un sabor
muy fuerte.
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100

100

100

100

100

100

101

101

101

101

101

101

101

101

101

101

102

102

102

102

102

102

102

102
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Word

giratorio

giro

glandula

global

globalizacién

globalmente

glorioso

glucosa

gobernante

golpe de estado

graduacién

graduado

gradual

gradualmente

grasiento

gratificante

gratitud

gravemente

griton

guardabarros

guarida

gubernamental

gueto

gurud

Type

adjective

noun

noun

adjective

noun

adverb

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

adverb

adjective

adjective

noun

adverb

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

Meaning

rotating, revolving

twist, turn

gland

global, overall

globalization

overall, globally

glorious

glucose

ruler, leader

coup

graduation

graduate

gradual

gradually

greasy

rewarding, gratifying

gratitude

seriously, severely

loud, shouty

fender, mudguard

lair, den, hideout

governmental

ghetto

guru, expert

Example sentence

Entramos al hotel por una puerta giratoria.

La historia da un giro inesperado al final.

Las glandulas sudoriparas ayudan a regular la
temperatura.

El cambio climatico es un problema global.

La globalizacién permite comprar productos de
todo el mundo.

Globalmente, el proyecto fue un éxito, aunque
hubo problemas.

Fue un dia glorioso para todo el equipo y sus
seguidores.

El cuerpo usa la glucosa de los alimentos como
energia.

El gobernante del pais anuncié nuevas medidas
econdémicas.

Hubo un golpe de estado y el ejército tomo el
poder.

Mis padres vinieron a mi graduaciény se
emocionaron.

Mi hermano es graduado en historia y trabaja en
un museo.

Se nota una mejora gradual en tu forma de hablar.

El dolor desaparecié gradualmente durante la
semana.

La comida de ese bar es muy grasienta y me sienta
mal.

Ayudar a otros es un trabajo muy gratificante.

Le escribi una carta para mostrar mi gratitud por
su ayuda.

El conductor resulté gravemente herido en el
accidente.

Mi primo es muy gritén cuando juega a
videojuegos.

El guardabarros de mi bici evita que me salpique el
agua.

La policia encontré la guarida de los ladrones en
un sétano.

Hay una nueva ayuda gubernamental para
estudiantes.

Creci6 en un gueto de la ciudad y sali6é adelante.

Mi primo es un guru de la tecnologia y lo sabe
todo.
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102

102

103

103

103

103

103

103

103

103

103

103

104

104

104

104

104

104

104

104

104

104

105

105

Word

habilitar

habitat

hallazgo

hangar

hechizar

hectarea

hemorragia

hepatitis

hermandad

hermosamente

heterogéneo

hibrido

hidraulico

hiedra

hiperactivo

hipertension

hipnosis

hipocresia

hipoteca

hipétesis

hipotético

historiador

histéricamente

hito

Type

verb

noun

noun

noun

verb

noun

noun

noun

noun

adverb

adjective

adjective

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

adverb

noun

Meaning

to enable

habitat

discovery, find

hangar

to bewitch, to cast a spell on

hectare

hemorrhage, bleeding

hepatitis

brotherhood, fellowship

beautifully

heterogeneous, diverse

hybrid

hydraulic

ivy

hyperactive

hypertension, high blood
pressure

hypnosis

hypocrisy

mortgage

hypothesis

hypothetical

historian

historically

milestone
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Example sentence

Puedes habilitar las notificaciones en los ajustes
del movil.

Los osos polares pierden su habitat por el calor.

El hallazgo de un tesoro antiguo salié en todos los
periddicos.

Los aviones pequefios se guardan en el hangar
por la noche.

La bruja hechizé al principe y lo convirtié en rana.

La finca de mi tio tiene diez hectdreas de olivos.

Tuvo una hemorragia fuerte y lo llevaron al
hospital.

La hepatitis es una enfermedad del higado.

Entre los miembros del equipo hay una gran
hermandad.

El coro canté hermosamente en la ceremonia.

Es un grupo muy heterogéneo, con gente de todas
las edades.

Mi tio tiene un coche hibrido que gasta muy poco.

El camién levanta la carga con un sistema
hidraulico.

La hiedra cubre toda la pared de la casa.

Mi hermano es hiperactivo y no para quieto ni un
minuto.

Mi abuelo toma una pastilla para la hipertension.

Probd la hipnosis para dejar de fumary le
funcioné.

Me molesta la hipocresia de la gente que dice una
cosa y hace otra.

Mis padres pagan la hipoteca de la casa cada mes.

La profesora nos pidié una hipétesis antes del
experimento.

Es solo un caso hipotético, no ha ocurrido de
verdad.

El historiador explicé cémo vivian las personas en
el siglo pasado.

Histéricamente, esta ciudad fue un puerto muy
importante.

Ese dia fue un hito importante en la historia de la
empresa.
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107

107

107

107

107

107

Word

holgazanear

homicidio

honorable

honorario

honrado

honrar

hormigén

hospitalidad

hostil

huella dactilar

humanidad

humanitario

humedal

humoristico

hundimiento

hurgar

idealmente

identificable

ideologia

ideolégico

ignorancia

ilegalmente

ilicito

iluminacion

Type

verb

noun

adjective

noun

adjective

verb

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

adjective

noun

verb

adverb

adjective

noun

adjective

noun

adverb

adjective

noun

Meaning

to laze around, to loaf

homicide, murder

honorable

fee, fees

honest

to honor

concrete

hospitality

hostile

fingerprint

humanity, mankind

humanitarian

wetland

humorous, comic

sinking, collapse

to rummage, to poke around

ideally

identifiable

ideology

ideological

ignorance

illegally

illicit, unlawful

lighting
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Example sentence

Estuvo todo el domingo holgazaneando en el sofa.

Lo acusaron de homicidio, pero el juez lo declaré
inocente.

Fue una decision honorable aunque le costd
mucho.

Los honorarios del abogado son demasiado altos
para mi.

Es un hombre honrado y devolvié el dinero que se
encontro.

Quiero honrar la memoria de mi abuelo con este
homenaje.

El suelo del garaje es de hormigoén y esta muy
duro.

Nos sorprendié la hospitalidad de la gente del
pueblo.

El ambiente era hostil y nadie nos saludé.

Mi mévil se abre con la huella dactilar de mi dedo.

El cambio climatico es un problema para toda la
humanidad.

La organizacién envié ayuda humanitaria a la zona
del desastre.

Los humedales son lugares importantes para
muchas aves.

Escribe en un tono humoristico que hace reir a
todos.

El hundimiento del barco causé una gran tragedia.

No me gusta que nadie hurgue en mi mochila.

Idealmente, deberiamos acabar el trabajo antes
del viernes.

El problema es facilmente identificable en las fotos.

Cada partido politico tiene su propia ideologia.

Hubo una gran diferencia ideolégica entre los dos
candidatos del debate.

Su ignorancia sobre el tema era evidente para
todos.

Estaciond ilegalmente delante de la puertay le
pusieron multa.

Se le acusa de obtener dinero de forma ilicita.

La iluminacién del salén es muy suave y cémoda.
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Word

ilustrador

imaginativo

impactante

impago

imparcial

implementacioén

implementar

implicacién

implicar

implicito

importacion

impredecible

improbable

impulsar

inacabado

inaceptable

inalterado

inapropiado

incapacidad

incapaz

incentivo

incertidumbre

incidencia

incierto

Type

noun

adjective

adjective

noun

adjective

noun

verb

noun

verb

adjective

noun

adjective

adjective

verb

adjective

adjective

adjective

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

adjective

Meaning

illustrator

imaginative

striking, shocking

non-payment

impartial

implementation

to implement

involvement

to involve, to entail

implicit

import

unpredictable

unlikely

to boost, to drive

unfinished

unacceptable

unchanged

inappropriate

inability, incapacity

incapable, unable

incentive

uncertainty

incident, issue

uncertain

Example sentence
El ilustrador del libro dibujé personajes muy
simpaticos.

Es un niflo muy imaginativo y siempre inventa
historias.

Vimos un documental impactante sobre los
océanos contaminados.

El impago del alquiler puede acabar en un
desalojo.

Un arbitro debe ser imparcial y no ayudar a ninguin
equipo.

La implementacién del nuevo horario empezara en
septiembre.

La escuela quiere implementar un sistema nuevo
de tareas.

Su implicacién en el proyecto fue total.

Este trabajo implica viajar mucho y dormir fuera
de casa.

Habia un mensaje implicito en lo que dijo, aunque
no lo explico.

La importacién de coches ha subido mucho este
afio.

El tiempo en la montafia es impredecible, lleva un
abrigo.

Es improbable que llueva hoy, el cielo estd limpio.

El gobierno quiere impulsar el turismo en la zona.

Dej6 el cuadro inacabado y nunca volvié a pintar.

Es inaceptable que llegues siempre tarde a las
reuniones.

El resultado quedé inalterado después de revisarlo.

Ese comentario fue inapropiado en una cena
familiar.

Su incapacidad para decir que no le trae
problemas.

Soy incapaz de mentirle a mi madre.

Un buen premio es un incentivo para trabajar mas.

Vivimos con mucha incertidumbre sobre el futuro
del trabajo.

Hubo una incidencia técnica y el vuelo salié con
retraso.

El futuro es incierto y no sabemos qué va a pasar.
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Word

inclinacion

inclusién

inclusivo

incompatible

inconsciente

inconsistente

incorporacion

incorporar

incremento

incrustar

incumplimiento

indefenso

indemnizacion

independientemen

te

indicativo

indirectamente

individualmente

individuo

indudablemente

ineficaz

inestabilidad

inevitable

inevitablemente

inexactitud

Type

noun

noun

adjective

adjective

adjective

adjective

noun

verb

noun

verb

noun

adjective

noun

adverb

adjective

adverb

adverb

noun

adverb

adjective

noun

adjective

adverb

noun

Meaning

slope, tilt

inclusion

inclusive

incompatible

unconscious

inconsistent

incorporation, joining

to incorporate, to add

increase

to embed, to inlay

non-compliance, breach

defenseless, helpless

compensation

regardless, independently

indicative

indirectly

individually

individual

undoubtedly

ineffective

instability

inevitable

inevitably

inaccuracy

Example sentence
El tejado tiene una inclinacién suave para que baje
el agua.

Mi colegio trabaja la inclusion de todos los
alumnos sin excepcion.

Queremos una escuela inclusiva donde todos se
sientan bienvenidos.

Este cargador es incompatible con mi mévil y no
funciona.

Se cay6 y se quedo inconsciente unos segundos
antes de despertar.

Su historia es inconsistente y tiene datos que no
encajan.

La incorporacion de nuevos jugadores mejoro el
equipo.

Vamos a incorporar nuevos libros a la biblioteca.

Hay un incremento de turistas en verano.

El anillo tiene un diamante incrustado en el centro.

El incumplimiento del contrato tendra
consecuencias.

El cachorro estaba solo e indefenso bajo la lluvia.

La empresa le pagé una indemnizacién por el
accidente.

Independientemente del clima, iremos de
excursion el sabado.

El color rojo es indicativo de peligro en muchos
paises.

Me enteré indirectamente, por un amigo de mi
hermana.

Cada alumno trabaja individualmente y luego lo
comparamos.

Cada individuo tiene derecho a expresar su
opinién.

Es, indudablemente, el mejor restaurante que
hemos probado este afio.

Este método es ineficaz, no consigo aprender nada.
La inestabilidad del clima nos obligé a cancelar el
viaje.

Con tanta lluvia, era inevitable que el rio subiera.

Inevitablemente, el tiempo pasay todos crecemos.

El periddico corrigié una inexactitud en la noticia
de ayer.
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112

113

113

113

113

113

113
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113

113

114

114

114

114

114

114

114

114

Word

inexacto

inexistente

infame

infanteria

infeccioso

inferencia

inflacion

inflamacion

inflamar

influir

infraccion

infraestructura

ingenio

ingesta

inherentemente

iniciacion

inmersién

inminente

inmueble

inmune

inmunidad

inmunizacién

inmutable

innato

Type

adjective

adjective

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

verb

verb

noun

noun

noun

noun

adverb

noun

noun

adjective

noun

adjective

noun

noun

adjective

adjective

Meaning

inaccurate

nonexistent

infamous, vile

infantry

infectious

inference

inflation

inflammation, swelling

to inflame, to swell

to influence

violation, offense

infrastructure

ingenuity, wit

intake

inherently

introduction, initiation

immersion, dive

imminent

property, building

immune

immunity

immunization

unchanging, immutable

innate, natural
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Example sentence

Ese dato es inexacto, la cifra real es otra.

La sefial de internet aqui es casi inexistente.

Fue una infame traicién, nadie lo esperaba de él.

Mi abuelo sirvié en la infanteria del ejército.

El sarampion es una enfermedad infecciosa muy
contagiosa.

Hizo una inferencia a partir de los datos que tenia.

Con la inflacién todo estd mas caro que el afio
pasado.

Tengo una inflamacién en el tobillo desde que me
cai.

Tengo el tobillo inflamado después de la caida.

El clima influye mucho en mi estado de animo.

Le pusieron una multa por una infraccién de
trafico.

La ciudad necesita mejor infraestructura de
carreteras y transporte.

Con mucho ingenio arregl6 la bicicleta usando
solo una cuerda.

Los médicos recomiendan reducir la ingesta de
azucar.

Ningun videojuego es inherentemente malo,
depende de como lo uses.

La iniciacion al piano es mas facil de nifio.

Hice un curso de inmersién en inglés durante el
verano.

Dicen que una tormenta inminente llegara esta
noche a la ciudad.

Mis padres venden un inmueble que heredaron de
mi abuelo.

Después de la vacuna, estd inmune a esa
enfermedad.

Las vacunas ayudan a crear inmunidad contra
muchas enfermedades.

La inmunizacién de los nifios empieza con vacunas
desde bebés.

Su opinién es inmutable, no hay forma de
convencerlo.

Tiene un talento innato para dibujar.

43/85



114

114

115

115

115

115

115

115

115

115

115

115

116

116

116

116

116

116

116

116

116

116

117

117

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Word

innovacion

innovador

innumerable

inocencia

inofensivo

inolvidable

inorganico

inscribir

insercion

insignificante

insinuacién

insinuar

insolente

inspeccion

inspeccionar

inspector

instalador

instancia

instantanea

instantaneamente

institucional

instructivo

instruir

instrumental

Type

noun

adjective

adjective

noun

adjective

adjective

adjective

verb

noun

adjective

noun

verb

adjective

noun

verb

noun

noun

noun

noun

adverb

adjective

adjective

verb

adjective

Meaning

innovation

innovative

countless

innocence

harmless

unforgettable

inorganic

to enrol, to register

insertion, integration

insignificant

insinuation, hint

to hint, to imply

insolent, cheeky

inspection

to inspect

inspector

installer

instance, stage, level

snapshot

instantly

institutional

instructive, educational

to instruct, to train

instrumental

Example sentence

La innovacién en las telecomunicaciones cambié
nuestra forma de vivir.

Presentaron un proyecto muy innovador para
reciclar el plastico.

Hay innumerables estrellas en el cielo esta noche.

Los nifios miran el mundo con inocencia.

No tengas miedo, ese perro es inofensivo.

Fue un viaje inolvidable y lo recordaré siempre.

El plastico y el vidrio son residuos inorganicos.

Quiero inscribir a mi hermano en un curso de
natacion.

La insercion de jévenes en el mercado laboral es
dificil.

Es un detalle insignificante, no te preocupes por
eso.

Su insinuacién me molestd, pero no dije nada.

Ella insinu6 que no le gustod la idea, pero no dijo
nada.

No seas insolente y contesta con respeto al
profesor.

Hubo una inspeccién sanitaria en el restaurante.

Un técnico viene a inspeccionar la caldera.

Los inspectores revisan la cocina del restaurante
cada seis meses.

El instalador vino a poner el aire acondicionado.

En dltima instancia, la decision final es tuya.

Esta instantanea de la playa fue tomada hace
cincuenta anos.

La luz se encendi6 instantdaneamente al pulsar el
botén.

El director dio un discurso institucional el primer
dia.

Vimos un video muy instructivo sobre cémo
reciclar.

Van a instruir a los nuevos empleados durante una
semana.

Esta cancién es instrumental, no tiene letra.
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Word

insuficiencia

intacto

intangible

integracion

integrar

integro

intelecto

intencional

intencionalmente

intensidad

interceptar

interconectar

interferencia

interino

interminable

intermitente

internacionalment

e

internamente

interpersonal

interrogar

interrogatorio

interseccion

intervalo

intestinal

Type

noun

adjective

adjective

noun

verb

adjective

noun

adjective

adverb

noun

verb

verb

noun

adjective

adjective

adjective

adverb

adverb

adjective

verb

noun

noun

noun

adjective

Meaning

insufficiency, shortfall

intact

intangible

integration

to integrate

honest, upright

intellect

intentional, deliberate

intentionally

intensity

to intercept

to interconnect

interference

temporary, acting

endless, never-ending

intermittent

internationally

internally

interpersonal

to question, to interrogate

interrogation

intersection

interval, gap

intestinal

Example sentence

Sufre una insuficiencia renal y necesita revisiones
constantes.

Después del accidente, el coche quedo casi intacto.

La felicidad es algo intangible que no se puede
comprar.

La integracién de los alumnos nuevos fue muy
rapida.

Queremos integrar a los alumnos nuevos en el
grupo.

Es un juez integro que nunca acepta sobornos.

Su intelecto es muy agudo para su edad.

No fue intencional, se me cay6 sin querer.

No lo hice intencionalmente, fue un accidente sin
querer.

La intensidad de la lluvia aument6 por la tarde.

El defensa logré interceptar el pase del rival.

Quieren interconectar todas las escuelas de la
region.

Hay interferencias en la radio y no se oye bien.

Trabaja como profesor interino mientras vuelve el
titular.

La pelicula fue interminable y casi me quedo
dormido.

Hay una sefial de wifi intermitente, se va y vuelve.

Es una cantante conocida internacionalmente.

La empresa resolvio el problema internamente, sin
avisar a nadie.

Las habilidades interpersonales son importantes
en cualquier trabajo.

La policia interrogé a los testigos durante horas.

La policia hizo un interrogatorio largo al
sospechoso.

Hubo un accidente en la interseccién de las dos
avenidas.

Hay un intervalo de diez minutos entre las clases.

Tuve una infeccién intestinal y no pude comer
nada.
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intravenoso

introductorio

introvertido

intuiciéon

inusual

invalido

invasor

inversion

inverso

inversor

invertir

involucrar

ira

ironia

irébnicamente

irénico

irrazonable

irreal

irrelevante

irritante

jadear

Type

adjective

adjective

adjective

adjective

noun

adjective

adjective

noun

noun

adjective

noun

verb

verb

noun

noun

noun

noun

adverb

adjective

adjective

adjective

adjective

adjective

verb

Meaning

intimate, private

intravenous

introductory

introverted

intuition

unusual

invalid

invader

investment

reverse, inverse

investor

to invest

to involve

ion

anger, rage

iris

irony

ironically

ironic

unreasonable

unreal

irrelevant

irritating, annoying

to pant, to gasp

Example sentence

Fue una cena intima, solo con la familia.

Le pusieron un suero intravenoso porque estaba
muy deshidratado.

Hicimos un curso introductorio antes de empezar
con el nivel avanzado.

Mi hermano es introvertido y prefiere quedarse
leyendo en casa.

Por intuiciéon, supe que algo no iba bien.

Es un nombre inusual, nunca lo habia oido.

El billete es invalido porque ya pas¢ la fecha.

Los invasores entraron en la ciudad al amanecer.
Comprar esa casa fue una buena inversién.

Hizo el camino inverso y volvié por donde vino.
Los inversores esperan buenos resultados de la
empresa.

Quiero invertir mis ahorros en algo seguro.

Este proyecto involucra a todos los alumnos del

curso.

Un ion es un 4tomo con carga eléctrica positiva o
negativa.

Sintié una ira enorme al ver lo que habian hecho.

Mi hermana tiene el iris de los ojos de color verde.

Dijo "qué dia tan bonito" con ironia, porque llovia
muchisimo.

Irédnicamente, el médico es el que mas enferma.

Hizo un comentario irénico y todos nos reimos.

Es irrazonable pedir tanto dinero por un servicio
tan malo.

Todo parecia irreal, como si estuviera dentro de un
suefo.

Ese detalle es irrelevante para el resultado final.

Ese ruido tan constante es realmente irritante.

Lleg6 a la meta jadeando después de correr dos
kildémetros.
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122
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122

123

123

123

123

123

123

123

123

123

123

124

124

124

124

Word
jerarquia
jerarquico
jerez

jerga
judicial
janior
jurado
juramento
justificacién
karma
kilometraje
lactancia
laico

largar
latén

leal

lealtad
legado
legalmente
legible
legislador
legislativo
legitimidad

legitimo

Type

noun

adjective

noun

noun

adjective

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

verb

noun

adjective

noun

noun

adverb

adjective

noun

adjective

noun

adjective

Meaning

hierarchy

hierarchical

sherry

slang, jargon

judicial

junior

jury

oath

justification, note

karma

mileage

breastfeeding, nursing

secular

to clear off, leave

brass

loyal

loyalty

legacy

legally

legible, readable

legislator, lawmaker

legislative

legitimacy

legitimate, rightful
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Example sentence
En la empresa hay una jerarquia clara entre los
jefes.

En la empresa hay una estructura jerarquica muy
clara.

En Andalucia muchos platos de carne se hacen con
jerez.

Los jovenes tienen su propia jergay a veces no la
entiendo.

El caso paso al sistema judicial y habra un juicio.

Buscan un disefiador junior con poca experiencia.

El jurado eligio la mejor foto del concurso.

El presidente hizo el juramento de su cargo ante
todo el pais.

Necesito una justificacién médica para faltar a
clase.

Si haces cosas malas, el karma te lo devuelve
algun dia.

Este coche tiene poco kilometraje, solo veinte mil
kilometros.

La lactancia materna es buena para el bebé.

Es un colegio laico, asi que no hay clases de
religién.

Cuando vio a su profesor, se largé corriendo.

El candelabro es de latén y brilla mucho.

Es un amigo leal que nunca me deja solo.

Valoro mucho la lealtad de mis amigos en los
momentos dificiles.

Su legado artistico sigue inspirando a muchos
jovenes.

Legalmente, tienes que ser mayor de edad para
firmar.

Tu letra no es muy legible, no puedo leerla.

Los legisladores votaran la nueva ley la semana
préxima.

El poder legislativo hace las leyes de un pais.

Muchos ponen en duda la legitimidad de esas
elecciones.

Tienes todo el derecho legitimo a quejarte.
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Word

letal

levantamiento

léxico

liberacion

liberar

libertario

librar

licenciado

lidiar

lienzo

linguistica

linguiistico

lino

liquidez

lira

lirio

litio

litoral

llamarada

llamativamente

localizador

localmente

locion

logistica

Type

adjective

noun

noun

noun

verb

adjective

verb

noun

verb

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

adverb

noun

adverb

noun

noun

Meaning

lethal, deadly

lifting

vocabulary, lexicon

release, liberation

to free, to release

libertarian

to free, to save, to escape

(librarse)

graduate

to deal with, cope with

canvas

linguistics

linguistic, language

linen

liquidity

lyre

lily, iris

lithium

coast, coastline

flare, blaze

strikingly, flashily

tracker, locator

locally

lotion

logistics

Example sentence

Esa dosis podria ser letal para un nifio.

Practica el levantamiento de pesas tres veces por
semana.

Estoy ampliando mi Iéxico para hablar mejor
espaniol.

Todos celebraron la liberacion de los prisioneros.

Quieren liberar a los animales que estaban en
jaulas.

Es un pensador libertario que defiende la libertad
total.

Se libré del castigo porque dijo la verdad.

Mi tio es licenciado en derecho por una
universidad de Madrid.

Tengo que lidiar con mi hermano pequefio toda la
tarde.

El pintor puso un lienzo nuevo en el caballete.

Quiero estudiar linguistica porque me fascinan los
idiomas.

Vivir en otro pais mejora mucho tus habilidades
linguisticas.

En verano llevo camisas de lino porque son frescas.

La empresa tiene problemas de liquidez y no
puede pagar facturas.

En la clase de musica vimos una lira antigua.

Puse un lirio blanco en el jarrén de mi cuarto.

La bateria de mi movil es de litio.

El litoral del pais tiene playas preciosas y pueblos
pequefios de pescadores.

Una llamarada salié de la chimenea cuando
echaron mas lefa.

Iba vestida llamativamente, con un abrigo rojoy
botas amarillas.

Mi madre le puso un localizador al perro.
Compramos la fruta localmente para ayudar a los
agricultores de la zona.

Me pongo locién en la cara después de afeitarme.

La logistica del viaje de fin de curso es complicada.
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127
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128
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128
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128

129

129
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Word

logro

longevidad

lote

ligubre

madurez

maestria

mafia

magistral

magnesio

magnitud

majestad

majestuoso

maldicién

malestar

malgastar

malicioso

mandato

manipulacién

manipulador

mano de obra

manualmente

manufactura

manuscrito

maquinaria

Type

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

verb

adjective

noun

noun

adjective

noun

adverb

noun

noun

noun

Meaning

achievement

longevity

batch, lot

gloomy, dismal

maturity

mastery, skill

mafia

masterful, brilliant

magnesium

magnitude, scale

Majesty

majestic

curse

discomfort, unwell feeling

to waste

malicious

term of office, mandate

manipulation

manipulative

workforce, labor

manually

manufacturing

manuscript

machinery

Example sentence
Ganar el campeonato fue uno de sus mayores
logros.

La dieta mediterranea se relaciona con una mayor
longevidad.

Compraron un lote de camisetas para vender en la
feria.

La casa tenia un aspecto lugubre y daba un poco
de miedo.

Su madurez le permite tomar decisiones dificiles
con calma.

Toca la guitarra con una maestria increible.

En la pelicula, una mafia controla todo el puerto.

El pianista dio una actuacién magistral y todos se
pusieron de pie.

Los platanos y las nueces tienen mucho magnesio.

Nadie imaginaba la magnitud del problema.

Su Majestad el rey visitard la ciudad mafiana.

El 4guila volé majestuosa sobre las montafias
nevadas.

En la pelicula, una antigua maldicién cae sobre la
familia.

Siento un malestar en el estémago desde que
comi en ese restaurante.

No hay que malgastar el agua mientras te cepillas
los dientes.

Recibi un archivo malicioso por correo, pero no lo
abri.

El presidente cumple su Ultimo afio de mandato.

La manipulacion de las noticias puede engafiar a
mucha gente.

No te fies de él, es muy manipulador y siempre
consigue lo que quiere.

En esta zona falta mano de obra para recoger la
fruta.

Tuve que arreglar los datos manualmente, uno por
uno.

La manufactura de zapatos es la principal industria
del pueblo.

Encontraron un manuscrito antiguo escondido en
una caja vieja.

La fabrica comprd maquinaria nueva para trabajar
mas rapido.
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129

129

129

129

129

129

129

129

130

130

130

130

130

130

130

130

130

130

131

131

131

131

131

131

Word

maravillarse

marcado

marginal

marital

maritimo

masacre

masivo

matanza

maternidad

matriz

maximizar

mayordomo

mayorista

mayormente

mecanica

mecer

mediacién

mediador

mediante

mediar

medible

medicacion

medicinal

meditacion

Type

verb

adjective

adjective

adjective

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

verb

noun

noun

adverb

noun

verb

noun

noun

preposition

verb

adjective

noun

adjective

noun

Meaning

to marvel, to be amazed

marked, strong

marginal, minor

marital

maritime, sea

massacre

massive, mass

massacre, slaughter

maternity, motherhood

matrix

to maximize

butler

wholesaler

mostly, mainly

mechanics

to rock, to sway

mediation

mediator

by means of, through

to mediate

measurable

medication

medicinal

meditation
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Example sentence

Se maravill6 al ver el mar por primera vez.

Tiene un acento muy marcado del sur.

Es un problema marginal que casi nadie nota en el
colegio.

Rellena aqui tu estado marital: soltero, casado o
divorciado.

El transporte maritimo trae muchos productos
desde Asia.

La masacre ocurrié hace muchos afios y todavia se
recuerda.

Hubo un apagén masivo en toda la ciudad.

La historia recuerda la matanza como uno de los
peores crimenes.

Mi tia estd de baja por maternidad desde marzo.

En matematicas aprendimos a multiplicar una
matriz por un nimero.

Quiero maximizar mi tiempo de estudio sin
cansarme demasiado.

El mayordomo abrid la puerta y nos guié hasta el
salén.

El mayorista vende la fruta a las tiendas del barrio.

Mis clientes son mayormente jévenes que buscan
ropa barata.

Estudio mecdnica porque quiero arreglar cochesy
motos.

La madre cantaba meciendo suavemente a su
bebé.

La mediacién de una profesora soluciond la pelea
entre los chicos.

El mediador ayud6 a las dos partes a llegar a un
acuerdo.

Se puede reservar la mesa mediante una llamada
0 por internet.

Un profesor intenté mediar entre los dos alumnos
que discutian.

Necesitamos objetivos medibles para saber si
mejoramos.

El médico me cambié la medicacién por una mas
suave.

Esa planta medicinal se usa para calmar el dolor
de estémago.

Hago diez minutos de meditaciéon cada mafiana.
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131

131

131

131

132

132

132

132

132

132

132

132

132

132

133

133

133

133

133

133

133

133

133

133

Word

médula 6sea

mejoria

membresia

menopausia

menospreciar

mentalmente

mentor

mercadotecnia

merced

mérito

mero

metabélico

metabolismo

metafora

metano

meteorolégico

meticuloso

metodologia

metroépolis

mezquino

microscépico

migrante

migrar

miniatura

Type

noun

noun

noun

noun

verb

adverb

noun

noun

phrase

noun

adjective

adjective

noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

noun

adjective

adjective

noun

verb

noun

Meaning

bone marrow

improvement

membership

menopause

to underestimate, to look down

on

mentally

mentor

marketing

at the mercy of

merit

mere, sheer

metabolic

metabolism

metaphor

methane

meteorological, weather

meticulous

methodology

metropolis

petty, mean

microscopic

migrant

to migrate

miniature
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Example sentence

Un donante dio médula 6sea para salvar a un nifio
enfermo.

Hay una pequefia mejoria en el estado del
enfermo desde ayer.

La membresia del gimnasio cuesta menos si pagas
todo el afio.

Mi tia esta en la menopausia y a veces tiene calor.

Nunca menosprecies a tus rivales, pueden
sorprenderte.

Intento calcular mentalmente antes de usar la
calculadora.

Mi mentor me ayudé mucho en mi primer trabajo.

Estudia mercadotecnia porque quiere trabajar en
publicidad.

El pequefio barco quedé a merced de las olas.

Ganar sin ayuda tiene mucho mérito.

Fue un mero accidente, nadie tuvo la culpa.

Tiene un problema metabdlico y no puede comer
azucar.

Con el ejercicio mejora el metabolismo y el cuerpo
gasta mas energia.

Decir que el tiempo es oro es una metafora muy
conocida.

El metano es un gas que sale de los pantanos.

El servicio meteoroldgico avisa de lluvias fuertes
para mafana.

Es muy meticuloso y revisa cada detalle del trabajo.

La profesora usa una metodologia muy practica en
clase.

Tokio es una metrépolis enorme con millones de
habitantes.

Fue un comentario mezquino, solo queria hacerle
dafio.

Las bacterias son seres microscépicos que no se
ven a simple vista.

Muchos migrantes llegan a la ciudad en busca de
trabajo.

Muchos pdjaros migran al sur cuando llega el
invierno.

Mi tio colecciona miniaturas de coches antiguos.
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134

134

134

134

134

134

134

134

134

134

135

135

135

135

135

135

135

135

135

135

136

136

136

136

Word

minimizar

minino

minoria

minorista

minuciosamente

miscelaneo

miserable

misionero

mistico

mitin

mobiliario

modal

modelar

moderacion

moderadamente

moderar

modernizaciéon

modular

médulo

molécula

molecular

molusco

monetario

monitorear

Type

verb

noun

noun

noun

adverb

adjective

adjective

noun

adjective

noun

noun

adjective

verb

noun

adverb

verb

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

adjective

verb

Meaning

to minimize

kitty, pussycat

minority

retailer

meticulously, thoroughly

miscellaneous

miserable, wretched

missionary

mystic, mystical

rally

furniture

modal

to model, to shape

moderation

moderately

to moderate, to tone down

modernization

modular

module

molecule

molecular

mollusc

monetary

to monitor
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Example sentence
Hay que minimizar los riesgos antes de empezar el
proyecto.

Mi minino duerme todo el dia en el sofa del salén.

Solo una minoria de los alumnos usa el transporte
publico.

Los minoristas compran a los mayoristas y venden
a los clientes.

Revisé minuciosamente el texto para no dejar ni
un error.

En el cajon tengo cosas miscelaneas: cables, pilasy
papeles.

Vivian en una casa miserable sin luz ni agua.

Mi tio trabajé como misionero en un pueblo de
Africa.

Sintié una experiencia mistica al subir a la
montafa.

Mucha gente fue al mitin del candidato en la plaza.

Compramos mobiliario nuevo para la oficina.

Poder y deber son verbos modales en espafiol.

Los alumnos aprenden a modelar figuras de barro
en clase de arte.

Es bueno comer dulces con moderacién para
cuidar los dientes.

Hace ejercicio moderadamente, tres veces por
semana, sin exagerar.

Tienes que moderar el tono cuando hables con tus
profesores.

La modernizacién de las escuelas incluye
ordenadores nuevos.

Compramos un sofa modular que se puede
cambiar de forma.

Cada moédulo del curso dura cuatro semanas.

Una molécula de agua tiene dos atomos de
hidrégeno y uno de oxigeno.

Estudia biologia molecular en la universidad.

Los caracoles y las almejas son moluscos.

El banco anuncié un cambio en la politica
monetaria.

La aplicacién permite monitorear el suefio durante
toda la noche.
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136
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136
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137
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137

137

138

138

138

138

138

138

138

138
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Word

monitoreo

monitorizar

monopolio

moralidad

mortalidad

motivador

motorizado

movilidad

movilizacién

mugre

multar

multicultural

multilingiie

multinacional

mundano

municion

mutacion

mutante

nacionalismo

nacionalista

nacionalmente

nanotecnologia

narracion

narrativa

Type

noun

verb

noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

noun

noun

verb

adjective

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

adjective

adverb

noun

noun

noun

Meaning

monitoring

to monitor

monopoly

morality

mortality, death rate

motivating

motorized

mobility

mobilization

grime, dirt

to fine

multicultural

multilingual

multinational

mundane, worldly

ammunition

mutation

mutant

nationalism

nationalist

nationally

nanotechnology

narration, story

fiction, narrative

Example sentence

El monitoreo del trafico ayuda a evitar los atascos.

Los médicos van a monitorizar su corazén toda la
noche.

Esa empresa tiene el monopolio del agua en toda
la regién.

Hablamos de la moralidad de mentir en clase de
ética.

La mortalidad infantil ha bajado mucho en las
ultimas décadas.

Tengo un profesor muy motivador que hace que
quieras aprender mas.

La policia envié una unidad motorizada para
sequirlos.

Después del accidente tuvo problemas de
movilidad en la pierna.

Hubo una gran movilizacién de estudiantes frente
al ministerio.

Hay mucha mugre debajo de la cama.

La policia va a multar a los coches mal aparcados.

Vivo en un barrio multicultural, con gente de
muchos paises.

Trabajo en un equipo multilinglie con gente de
ocho paises.

Mi tio trabaja en una multinacional con oficinas en
diez paises.

Prefiero charlas serias a conversaciones mundanas
sobre la moda.

Los soldados se quedaron sin municién durante el
combate.

Los cientificos estudian la mutacién del virus.

En la serie hay un grupo de mutantes con poderes
especiales.

El nacionalismo fue un tema muy importante en la
clase de historia.

Ese partido tiene un discurso muy nacionalista.

Es una escritora conocida nacionalmente, pero no
en el extranjero.

La nanotecnologia permite fabricar materiales
muy pequefios y resistentes.

La narracién del cuento es muy rapida y divertida.

La narrativa de este autor es muy original.
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138

138

139

139

139

139

139

139

139

139

139

139

140

140

140

140

140

140

140

140

140

140

141

141

Word

nasal

nausea

nautico

naval

navegante

necio

negacién

negativamente

negligencia

negociable

nedén

nervio

neural

neurociencia

neurologia

neuronal

nexo

niquel

no obstante

nocién

nombramiento

nominacion

nominal

nominar

Type

adjective

noun

adjective

adjective

noun

adjective

noun

adverb

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

phrase

noun

noun

noun

adjective

verb

Meaning

nasal

nausea

nautical

naval

navigator, sailor

foolish, stubborn

denial, negation

negatively

negligence

negotiable

neon

nerve

neural

neuroscience

neurology

neural

link, connection

nickel

nevertheless, however

notion, idea

appointment

nomination

nominal, face (value)

to nominate
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Example sentence

Tiene una voz nasal que se reconoce enseguida.
Senti nauseas en el barco por el movimiento.

Este fin de semana hay un festival nautico en el
puerto.

Mi tio trabaja en la industria naval y construye
barcos pequefios.

El navegante guiaba el barco con un mapa antiguo.

Fue un necio al no escuchar los consejos de su
padre.

La negacidn del problema no lo hace desaparecer.
El mal tiempo afecté negativamente a la fiesta.

El accidente ocurrié por negligencia del conductor.
El precio es negociable, pregunta al duefio.

El cartel de nedn del bar brillaba de color rojo en la
noche.

Me duele un nervio de la espalda y no puedo
moverme bien.

Las redes neurales imitan la forma en que
funciona el cerebro.

La neurociencia estudia cémo aprende nuestro
cerebro.

Mi hermana estudia neurologia en la universidad.

Las conexiones neuronales se forman con el
aprendizaje.

No veo ninglin nexo entre los dos casos, no tienen
relacion.

Las monedas de esa serie estan hechas de niquel.

No obstante, decidimos seguir adelante con el
plan.

Tengo alguna nocién de aleman, pero no hablo
bien.

Su nombramiento como director sorprendié a
todos.

La pelicula consiguié cinco nominaciones a los
premios.

El valor nominal del billete es de veinte euros.

La pelicula la nominaron a cinco premios Oscar.
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141

141

141

141

141

141

141

142

142

142

142

142

142

142

142

142

142

143

143

143

143

143

143
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Word

notable

notablemente

notacion

notorio

novedoso

nucleo

nulo

numeracion

numérico

nutricional

nutriente

obediencia

obeso

objecion

obligatoriamente

observatorio

obsesion

obsesionar

obsoleto

obstruccion

octava

ocultar

ocurrencia

odontologia

Type

adjective

adverb

noun

adjective

adjective

noun

adjective

noun

adjective

adjective

noun

noun

adjective

noun

adverb

noun

noun

verb

adjective

noun

noun

verb

noun

noun

Meaning

notable, remarkable

notably, markedly

notation

notable, obvious

novel, innovative

nucleus, core

null, zero, hopeless

numbering

numerical

nutritional

nutrient

obedience

obese

objection

compulsorily, necessarily

observatory

obsession

to become obsessed, to obsess

obsolete

blockage, obstruction

octave

to hide, to conceal

bright idea, witty remark

dentistry

Example sentence

Hubo una mejora notable en mis notas este
trimestre.

Tu inglés ha mejorado notablemente desde que
vives en Londres.

La notaciéon musical usa simbolos para escribir las
melodias.

Hay una diferencia notoria entre las dos versiones.

Es un método novedoso que nadie habia probado
antes.

En el nucleo de la célula hay toda la informacion
genética.

Mi talento para el dibujo es nulo, solo sé hacer
monigotes.

La numeracion de las paginas empieza en la
segunda.

El profesor nos dio un ejercicio numérico con
muchas cuentas.

Esta barrita tiene un alto valor nutricional y poca
azucar.

Las verduras tienen muchos nutrientes que el
cuerpo necesita.

Los perros policia aprenden obediencia desde
cachorros.

El médico dice que el perro estd obeso y necesita
dieta.

No tengo ninguna objecién si quieres venir con
nosotros.

Hay que llevar el casco obligatoriamente en la
moto.

Visitamos un observatorio para ver las estrellas
con un telescopio gigante.

Tiene una obsesién con la limpieza y lava las
manos cada diez minutos.

Se obsesiond con ese videojuego y juega todo el
dia.

Mi ordenador es obsoleto y no puede abrir esos
programas.

Hay una obstruccién en la tuberia y el agua no
baja.

Esta cancion sube una octava en el estribillo.
No intentes ocultar la verdad, es mejor decirla.

Tuvo una ocurrencia genial y todos nos reimos.

Mi prima estudia odontologia para ser dentista.
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144

144

144

144

144

144

144

144

144

145

145

145

145

145

145

145

145

145

145
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Word

ofensa

ofensiva

ofertar

oficialmente

ohmio

olmo

omision

ondulado

opaco

opcionalmente

operador

oponente

oponer

oponerse

oportuno

opresion

optativo

éptico

optimismo

optimizacién

optimizar

éptimo

orador

orbita

Type

noun

noun

verb

adverb

noun

noun

noun

adjective

adjective

adverb

noun

noun

verb

verb

adjective

noun

adjective

adjective

noun

noun

verb

adjective

noun

noun

Meaning

offense, insult

offensive

to put on offer

officially

ohm

elm

omission

wavy

opaque

optionally

operator, provider

opponent

to oppose

to oppose

timely, opportune

oppression

optional, elective

optical

optimism

optimization

to optimize

optimal, ideal

speaker

orbit

Example sentence

Sus palabras fueron una ofensa para toda mi
familia.

La ofensiva del ejército empezé al amanecer.

La tienda va a ofertar los zapatos con un
descuento este mes.

El colegio abre oficialmente el lunes que viene.

La resistencia del cable se mide en ohmios.

Hay un olmo muy viejo en el patio del colegio.
Hubo una omisién en la lista y faltaba mi nombre.
Tiene el pelo largo y ondulado.

El cristal del bafio es opaco y no se ve nada desde
fuera.

Puedes afiadir queso opcionalmente, si te apetece.
Llamé al operador de mi compafiia de teléfono
para reclamar.

Mi oponente en el torneo es muy rapido.

Me opongo a esa idea porque es injusta.

Mis padres van a oponerse a que viaje solo tan
joven.

Tu llamada llegé en un momento muy oportuno.
La gente luch6 contra la opresién durante afios.
Esa clase es optativa, no es obligatoria.

Esa ilusién éptica nos engafié a todos.

Con optimismo, todo parece mas facil.

La optimizacién de la web hizo que cargara el

doble de rapido.

Hay que optimizar la pagina para que cargue mas
rapido en el movil.

Las condiciones del campo son 6ptimas para jugar.

El orador hablé durante una hora sin mirar los
papeles.

La Luna sigue una érbita alrededor de la Tierra
cada mes.
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146

146

146

146

146

146

146

146

146

146

147

147

147

147

147

147

147

147

147

147

148

148

148

148

Word

orden del dia

ordinario

organismo

organizativo

orgullosamente

originar

originarse

ornamental

oscilar

otorgar

ovalado

oxidacion

6xido

ozono

pacifico

pacto

pagadero

pagano

palanca

palé

panorama

panoramico

paradoja

paralelo

Type

noun

adjective

noun

adjective

adverb

verb

verb

adjective

verb

verb

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

adjective

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

adjective

Meaning

agenda

ordinary

organism

organizational

proudly

to give rise to, to cause

to originate, to start

ornamental, decorative

to fluctuate, to range

to grant, to award

oval

oxidation, rusting

rust, oxide

ozone

peaceful

pact, agreement

payable

pagan

lever

pallet

panorama, view

panoramic

paradox

parallel

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Example sentence
El primer punto del orden del dia es el
presupuesto.

Fue un dia ordinario, no pasé nada especial.

Un organismo vivo necesita agua, aire y energia
para sobrevivir.

Hay un problema organizativo y la reunién se
retraso.

Mi madre me ensefié orgullosamente su diploma
nuevo.

Un pequefio error originé un gran problema en el
sistema.

El incendio se origind en la cocina por un descuido.

Compramos plantas ornamentales para decorar la
terraza.

La temperatura oscila entre diez y veinte grados.

Le otorgaron un premio por su trabajo con los
animales.

Esta mesa es ovalada y caben ocho personas.

La humedad acelera la oxidaciéon del hierro y lo
vuelve marron.

La bici estaba cubierta de 6xido por dejarla bajo la
lluvia.

La capa de ozono nos protege de los rayos del sol.

Es un hombre pacifico y nunca se pelea con nadie.

Hicimos un pacto: nadie contaria el secreto.

El importe es pagadero en tres plazos mensuales.

Era una fiesta pagana de la antigiiedad, anterior al
cristianismo.

Tira de la palanca para abrir la puerta del garaje.

Descargaron diez palés de cajas en el almacén.

Desde el mirador hay un panorama impresionante
de toda la ciudad.

Desde el mirador hay una vista panoramica de
toda la ciudad.

Es una paradoja: cuanto mas tengo, menos feliz
soy.

Dibuja dos rectas paralelas en el cuaderno.
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148
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150

150

150

150

150

150

150

Word

paralisis

parametro

paranoico

parasito

parcela

parental

parlamentario

parlotear

parodia

parroquia

participativo

particula

partidario

pasantia

pasar por alto

pasivo

pastoreo

patente

paternidad

patologia

patrimonio

patriota

patrocinar

patrocinio

Type

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

adjective

verb

noun

noun

adjective

noun

adjective

noun

phrase

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

verb

noun

Meaning

paralysis

parameter

paranoid

parasite

plot, lot

parental

parliamentary

to chatter, to babble

parody

parish, parish church

participatory, engaged

particle

in favor, supporter

internship

to overlook, to ignore

passive

grazing, herding

patent

fatherhood, paternity

pathology, condition

heritage, estate

patriot

to sponsor

sponsorship
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Example sentence

Tras el accidente sufrié una paralisis en la pierna.

Tienes que ajustar los parametros del juego antes
de empezar.

Desde que vio esa pelicula, esta paranoico y mira
detras de la puerta.

Un parasito en el intestino le causé dolor de
barriga.

Mis abuelos compraron una parcela para construir
una casa.

Para usar la aplicacién hay que activar el control
parental.

El sistema parlamentario elige al jefe de gobierno
en el parlamento.

Los nifios parlotean sin parar durante el viaje.

Hicieron una parodia de la serie y fue divertidisima.

La parroquia del barrio organiza una fiesta cada
verano.

Es un grupo muy participativo, todos aportan
ideas.

El aire de la ciudad tiene muchas particulas de
polvo.

Soy partidario de ir a pie para no contaminar.

Hice una pasantia de tres meses en una empresa
de viajes.

No puedo pasar por alto un error tan grande en tu
trabajo.

No seas tan pasivo, da tu opinién en el grupo.

El pastoreo de ovejas es una actividad tipica de la
montana.

La empresa registré una patente para su nueva
invencion.

Mi tio pidié un permiso por paternidad cuando
nacio su hija.

La patologia del paciente requiere un tratamiento
largo.

Esa ciudad antigua es patrimonio de la humanidad.

Se considera un patriota y ama a su pais con
orgullo.

Una marca de ropa va a patrocinar a nuestro
equipo este afo.

El equipo consiguié un patrocinio de una marca
deportiva.
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152
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Word

patrullar

pavimentar

pavonearse

pediatria

pediatrico

pelaje

pellizcar

penalizacion

percepcion

percibir

perenne

perfilar

perforacion

perforar

periférico

periédicamente

periodismo

permanencia

permanentemente

permisible

perno

perpetuo

persecucion

perseguidor

Type

verb

verb

verb

noun

adjective

noun

verb

noun

noun

verb

adjective

verb

noun

verb

noun

adverb

noun

noun

adverb

adjective

noun

adjective

noun

noun

Meaning

to patrol

to pave

to show off, to strut

paediatrics

pediatric

fur, coat

to pinch

penalty

perception

to perceive, to sense

perennial, evergreen

to outline, to sketch

drilling, perforation

to drill, to perforate

peripheral

periodically

journalism

stay, permanence

permanently

permissible, acceptable

bolt

perpetual, endless

chase, pursuit

pursuer, chaser

Example sentence

La policia patrulla por el barrio por la noche.

Van a pavimentar la calle de mi barrio este verano.

Siempre se pavonea con su moto nueva delante de
todos.

Mi hermana estudia pediatria porque quiere
cuidar a los nifios.

Mi hermanito tiene cita en el hospital pediatrico
mafana.

Mi gato tiene un pelaje suavey gris.

No me pellizques el brazo, que me duele mucho.

Hay una penalizacién de dos puntos por llegar
tarde.

Mi percepcién del problema es distinta a la tuya.

Mi perro percibe cuando estoy triste, aunque no
diga nada.

Los pinos son arboles de hoja perenne.

Primero perfilo el dibujo con lapiz y luego lo
coloreo.

La perforacién del pozo llevé varias semanas de
trabajo.

Van a perforar el suelo para buscar agua.

El raton y el teclado son periféricos del ordenador.
Reviso el correo periédicamente, mas o menos
cada tres horas.

Mi prima estudia periodismo para ser reportera.
Su permanencia en el equipo depende de los
resultados.

La tienda cerré permanentemente el afio pasado.
Ese comportamiento no es permisible en el colegio.
A la bici le faltaba un perno y se solté la rueda.
Vive con un miedo perpetuo a perder su trabajo.
Hubo una persecucién policial por las calles del

centro.

El perseguidor corrié detras del ladrén durante
varias calles.
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154
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155
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Word

persistencia

persistente

persistir

personalizacién

perspicaz

persuadir

persuasion

perteneciente

pertenencia

pertinente

perturbador

perturbar

pesticida

picaro

pictérico

pigmento

pillo

pintoresco

pionero

pisotear

plaga

plagio

plan de estudios

planificacién

Type

noun

adjective

verb

noun

adjective

verb

noun

adjective

noun

adjective

adjective

verb

noun

adjective

adjective

noun

noun

adjective

noun

verb

noun

noun

noun

noun

Meaning

persistence

persistent

to persist

customization, personalization

perceptive, sharp

to persuade

persuasion

belonging, pertaining

belonging

relevant, pertinent

disturbing

to disturb

pesticide

mischievous, cheeky

pictorial, of painting

pigment

rascal, little devil

picturesque

pioneer

to trample

plague, pest

plagiarism

curriculum, syllabus

planning

Example sentence

Con persistencia, aprenderas cualquier idioma.

Tengo una tos persistente desde hace dos
semanas.

Si el dolor persiste, tienes que ir al médico.

Esta app permite una gran personalizacion de los
colores y el tamafio.

Es muy perspicaz y se da cuenta de todo
enseguida.

Intenté persuadir a mi madre de que me dejara ir
al concierto.

Tiene un gran poder de persuasion y siempre
convence a todos.

Los objetos pertenecientes a la victima fueron
entregados a su familia.

En el equipo senti una gran pertenencia al grupo.

Hizo un comentario muy pertinente y todos
estuvieron de acuerdo.

Fue una escena perturbadora y no pude dejar de
pensar en ella.

Por favor, no perturbes a tu hermana mientras
estudia.

Los agricultores usan menos pesticida en los
cultivos ecolégicos.

El nifio puso una sonrisa picaray escondié las
galletas.

El museo tiene una coleccién pictérica muy
importante.

El pigmento de la pintura azul viene de una piedra.

Ese pillo se comié todas las galletas sin avisar.

Visitamos un pueblo pintoresco con casas de
colores.

Ese cientifico fue un pionero en el estudio de las
estrellas.

No pisotees las flores del jardin, por favor.

Una plaga de insectos destruy6 el huerto de mi
abuelo.

El profesor descubrié un plagio en el trabajo de mi
compafiero.

El plan de estudios de esta carrera incluye cuatro
idiomas.

Un buen viaje necesita una buena planificacion.
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157

157

157
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157
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157

Word

planificado

planificador

plantacién

plasma

platino

plausible

plegable

poblado

polarizacién

poliéster

politicamente

popa

por consiguiente

por unanimidad

portabilidad

portador

portavoz

poseer

posgraduado

posibilitar

posicionar

positivamente

posponer

posteriormente

Type

adjective

noun

noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

noun

noun

adverb

noun

phrase

phrase

noun

noun

noun

verb

noun

verb

verb

adverb

verb

adverb

Meaning

planned

planner

plantation

plasma

platinum

plausible, believable

foldable

settlement, village

polarization

polyester

politically

stern

therefore, consequently

unanimously

portability

bearer, carrier

spokesperson

to own, to possess

graduate (postgraduate)

to make possible, to enable

to position

positively

to postpone

later, subsequently
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Example sentence
Fue un viaje muy bien planificado, no hubo
sorpresas.

Uso un planificador para organizar mis tareas de la
semana.

Mi abuelo trabaja en una plantacién de café.

El plasma es la parte liquida de la sangre.

Su anillo de boda es de platino, no de oro.

Su explicacion parece plausible, pero no estoy
seguro.

Tengo una bicicleta plegable que me llevo en el
tren.

Vivian en un poblado pequefio cerca del rio.

La polarizacién politica divide a la gente en dos
bandos.

La camiseta es de poliéster y se seca muy rapido.

El pais es muy estable politicamente desde hace
afos.

El capitan estaba de pie en la popa del barco.

Llovié mucho; por consiguiente, el partido se
canceld.

El comité aprob¢ el plan por unanimidad.

La portabilidad me permite cambiar de operadory
conservar mi nimero.

El portador de la entrada puede pasar sin esperar.

El portavoz del equipo hablé con los periodistas.

Esa familia posee varias casas en la costa.

Es posgraduado en fisica y trabaja en un
laboratorio.

Internet posibilita hablar con gente de todo el
mundo.

Quieren posicionar la marca como la mejor de su
sector.

Todos respondieron positivamente a la propuesta.

Tuvimos que posponer el viaje por la lluvia.

Posteriormente supimos que el vuelo se habia
cancelado.
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Word

potencialmente

pragmatico

precedencia

precedente

preceder

precipitacion

precisién

predecesor

predecir

predeterminado

predicar

predictivo

predominante

predominar

preescolar

prefacio

preferencia

preferiblemente

prefijo

preliminar

premisa

prenatal

preocupante

prepago

Type

adverb

adjective

noun

noun

verb

noun

noun

noun

verb

adjective

verb

adjective

adjective

verb

noun

noun

noun

adverb

noun

adjective

noun

adjective

adjective

adjective

Meaning

potentially

pragmatic

precedence, priority

precedent

to precede

precipitation, rainfall

precision, accuracy

predecessor

to predict

default

to preach

predictive

predominant, main

to predominate

preschool

preface

preference

preferably

prefix

preliminary

premise

prenatal

worrying

prepaid

Example sentence
Este problema es potencialmente peligroso si no lo
arreglamos pronto.

Es una persona pragmatica y siempre busca
soluciones sencillas.

Los vehiculos de emergencia tienen precedencia
en la carretera.

Esta sentencia sienta un precedente para otros
casos parecidos.

El trueno precede a la lluvia en las tormentas.

Se espera una fuerte precipitacion en el norte
durante el fin de semana.

El reloj funciona con mucha precision.

El nuevo director cambid las reglas de su
predecesor.

Nadie puede predecir el tiempo con total
seguridad.

La contrasefia predeterminada es "1234", cdmbiala.

Es facil predicar, pero lo dificil es dar ejemplo.

El teclado predictivo del mévil adivina lo que voy a
escribir.

El color predominante de la sala es el azul.

En esta regién predomina el clima seco y soleado.

Mi hermano pequefio ya va a preescolar y juega
mucho.

El prefacio del libro explica por qué lo escribié.

Mi preferencia es el té, pero el café también esta
bien.

Trae algo de comer, preferiblemente fruta o
bocadillos.

'Des' es un prefijo que da el sentido contrario a la
palabra.

Ya tenemos los resultados preliminares del estudio.
La premisa de la pelicula es muy original.

Fuimos a la clase prenatal para aprender a cuidar
al bebé.

Es preocupante que haya tan poca lluvia este afio.

Tengo una tarjeta prepago para el moévil y recargo
cada mes.
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Word

prerrequisito

presenciar

presentimiento

preservacién

preservar

presidencia

presidir

prestamista

prestigio

prestigioso

presumiblemente

presunto

presupuestario

prevalecer

prevencién

preventivo

previo

primeramente

primitivo

primordial

privacion

privadamente

privar

privatizar

Type

noun

verb

noun

noun

verb

noun

verb

noun

noun

adjective

adverb

adjective

adjective

verb

noun

adjective

adjective

adverb

adjective

adjective

noun

adverb

verb

verb

Meaning

prerequisite

to witness

hunch, feeling

preservation

to preserve

presidency

to chair, to preside over

lender, moneylender

prestige

prestigious

presumably

alleged, suspected

budgetary, budget

to prevail

prevention

preventive

prior, previous

first of all, firstly

primitive

essential, primary

deprivation, hardship

privately

to deprive

to privatize
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Example sentence

Tener el nivel B1 es un prerrequisito para entrar al
curso.

Una vecina presencio el accidente desde su balcén.

Tengo el presentimiento de que hoy va a pasar
algo bueno.

La preservacién de los bosques es muy importante.

Hay que preservar los bosques para las proximas
generaciones.

La presidencia del club cambia cada cuatro afios.

La directora va a presidir la reunién de mafiana.

Los prestamistas cobran intereses muy altos.

Esa universidad tiene mucho prestigio en todo el
pais.

Estudié en una universidad muy prestigiosa de
Estados Unidos.

Presumiblemente, el tren llegard con unos
minutos de retraso.

El presunto culpable fue detenido, pero aun no lo
han juzgado.

Hay un problema presupuestario y no podemos
comprar mas material.

Al final prevalece siempre la opinién de la mayoria.

La prevencion es mejor que el tratamiento.

Una revision preventiva puede evitar problemas
graves.

Necesitas una cita previa para ir al médico.

Primeramente, quiero agradecerles por venir hoy.

Los hombres primitivos vivian en cuevas.

Lo primordial es que todos lleguen a casa sanos y
salvos.

Vivieron con mucha privacién después de perder
el trabajo.

Prefiero hablar contigo privadamente, sin que
nadie nos oiga.

Lo privaron de salir durante una semana como
castigo.

El gobierno quiere privatizar el transporte publico.

63 /85



162

162

163

163

163

163

163

163

163

163

163

163

164

164

164

164

164

164

164

164

164

164

165

165

VocaFlare, vocaflare.com. Spanish catalogue graded on the CEFR scale by VocaFlare.

Word

privilegiado

privilegio

proa

proactivo

probado

problematico

proceder

procesado

procesamiento

profesionalismo

profesionalmente

progresion

progresista

progresivo

préologo

prolongacion

prolongar

prometedor

prominente

promocional

promotor

pronosticar

propagacion

propenso

Type

adjective

noun

noun

adjective

adjective

adjective

verb

adjective

noun

noun

adverb

noun

adjective

adjective

noun

noun

verb

adjective

adjective

adjective

noun

verb

noun

adjective

Meaning

privileged

privilege

bow

proactive

proven, tested

problematic

to come from

processed

processing

professionalism

professionally

progression, progress

progressive

progressive, gradual

prologue, foreword

extension, extra time

to extend, to prolong

promising

prominent

promotional

promoter, developer

to forecast, to predict

spread

prone

Example sentence

Tuvo la suerte de nacer en una familia privilegiada.

Poder estudiar en el extranjero es un privilegio
que no todos tienen.

El delfin nadaba junto a la proa del barco.

Buscamos a una persona proactiva que proponga
ideas.

Es un método probado y funciona muy bien.

Es una zona problematica por los atascos de
trafico.

Este queso procede de un pueblo de los Pirineos.

Intento evitar los alimentos procesados y comer
mas fruta.

El procesamiento de los datos tardé mas de una
hora.

Todos admiramos el profesionalismo de nuestra
entrenadora.

Quiero crecer profesionalmente y aprender cosas
nuevas en mi trabajo.

Se nota una progresioén clara en tu nivel de inglés.

Mi profesora tiene ideas muy progresistas sobre la
educacion.

Hay una mejora progresiva en mis notas desde
septiembre.

El prélogo del libro explica por qué el autor lo
escribid.

El partido llegé a la prolongacién con un empate.

Una sequia prolongada ha dafiado la cosecha este
afo.

Es un joven prometedor y todos creen que llegara
lejos.

Es un médico prominente y muy respetado en la
ciudad.

Hay un precio promocional solo durante esta
semana.

El promotor del concierto vendi6 todas las
entradas.
Pronostican lluvia fuerte para este fin de semana.

La propagacion del virus fue muy rapida.

Es propenso a resfriarse cuando cambia el tiempo.
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Word

proporcional
prosa
prosperar
prosperidad
protagonizar
protocolo
prototipo
proveer
proverbio
provinciano
provision
provisional
provocador
proximidad
proyeccién
psicépata
psicoterapia
psiquiatria
psiquico

pua
publicamente
publicista
puja

pulpa

Type

adjective

noun

verb

noun

verb

noun

noun

verb

noun

adjective

noun

adjective

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

adverb

noun

noun

noun

Meaning

proportional

prose

to prosper, to thrive

prosperity

to starin

protocol

prototype

to provide, to supply

proverb

provincial, small-town

supply, provision

provisional, temporary

provocative

proximity, closeness

screening, projection

psychopath

psychotherapy

psychiatry

psychic, mental

pick, plectrum

publicly

advertising agent, publicist

bid

pulp, flesh
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Example sentence

El precio es proporcional al tamafio del producto.

Prefiero la prosa a la poesia porque la entiendo
mejor.

Su negocio empez6 a prosperar el segundo afio.

Le deseamos mucha prosperidad en su nuevo
negocio.

Mi actriz favorita protagoniza la nueva serie de
estreno.

Hay que seguir el protocolo de seguridad en el
laboratorio.

Probaron el prototipo del coche antes de fabricarlo.

La escuela provee los libros a todos los alumnos.

Mi abuela siempre dice proverbios antiguos en la
mesa.

Dice que mi pueblo es provinciano, pero a mi me
encanta.

Hicimos provisién de agua antes del viaje por el
desierto.

Es un permiso provisional, solo vale hasta fin de
mes.

Su comentario fue provocador y empez6 una
discusion.

La proximidad de los exdmenes me pone nervioso.

La proyeccion de la pelicula empezara a las ocho.

En la pelicula, el psicopata engafiaba a todos con
una sonrisa amable.

La psicoterapia le ayudé a superar su miedo a
volar.

Mi prima estudia psiquiatria para ayudar a
personas con problemas mentales.

Estd pasando por un problema psiquico y necesita
ayuda.

Toco la guitarra con una pua de plastico.

El alcalde pidié perdén publicamente por el error.

Mi prima trabaja de publicista en una agencia de
anuncios.

La puja por el cuadro subié hasta un millén de
euros.

La pulpa de esta fruta es muy dulce y jugosa.
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169
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169
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169
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169
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Word

punto de inflexion

puntualmente

puramente

pureza

purificacién

quiebra

quimicamente

quimioterapia

rabino

racional

radiacion

radiactivo

radiante

radical

ralentizar

ranura

rasgar

rastrillo

ratificacion

razonablemente

razonamiento

reacio

reactivo

reactor

Type

noun

adverb

adverb

noun

noun

noun

adverb

noun

noun

adjective

noun

adjective

adjective

adjective

verb

noun

verb

noun

noun

adverb

noun

adjective

adjective

noun

Meaning

turning point

punctually, on time

purely, merely

purity

purification

bankruptcy

chemically

chemotherapy

rabbi

rational

radiation

radioactive

radiant, beaming

radical, drastic

to slow down

slot

to tear, to rip

rake

ratification

reasonably

reasoning

reluctant

reactive

reactor

Example sentence

Ese viaje fue un punto de inflexién en mi vida.

Los trenes salen puntualmente a las ocho en
punto.

Lo hice puramente por curiosidad, sin ningun otro
motivo.

El agua de este manantial tiene una pureza
increible.

Esta planta se encarga de la purificacion del agua
potable.

La empresa de mi tio esta en quiebra desde marzo.

Esta agua esta quimicamente tratada para que sea
segura.

Mi tio empezé la quimioterapia el mes pasadoy
estd fuerte.

El rabino hablé con los jévenes en la sinagoga.

Intenta ser racional y piensa antes de decidir.

La radiacién del sol puede dafiar la piel.

Algunos materiales radiactivos son peligrosos para
la salud.

Llegé radiante a casa porque aprob6 el examen.

Hizo un cambio radical y se mudé a otro pais.

Es mejor ralentizar un poco y respirar antes del
examen.

Mete la moneda en la ranura de la maquina.

Se me rasgé la camisa al saltar la valla.

Usa el rastrillo para juntar las hojas del jardin.

La ratificacién del acuerdo fue en el parlamento.

El examen salié razonablemente bien, aunque
cometi un error.

Tu razonamiento es légico y tiene sentido, estoy
de acuerdo.

Mi padre es reacio a usar el movil, prefiere el
teléfono fijo.

Es una persona muy reactiva y responde
enseguida a todo.

Ese reactor nuclear produce energia para toda la
region.
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170

170

170

170

170

170

170

170

170

170

171

171

171

171

171

171

171

171

171

171

172

172

172

172

Word

realizacion

rebanar

rebelién

recargable

recargo

recaudacion

receptor

recesiéon

recetar

recetario

rechazo

recinto

reciproco

reclutamiento

reclutar

recolectar

reconciliacion

reconstruccion

reconstruir

recopilacién

recopilar

recordatorio

recreacion

recreativo

Type

noun

verb

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

verb

noun

noun

noun

adjective

noun

verb

verb

noun

noun

verb

noun

verb

noun

noun

adjective

Meaning

completion, carrying out

to slice

rebellion

rechargeable

surcharge, extra fee

collection, takings, funds raised

receiver, recipient

recession

to prescribe

recipe book

rejection

premises, grounds

reciprocal, mutual

recruitment

to recruit

to gather, to harvest

reconciliation

reconstruction, rebuilding

to rebuild, to reconstruct

compilation, collection

to gather, to compile

reminder

recreation, leisure

recreational
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Example sentence

La realizacion de la obra llevé tres afios.

Voy a rebanar el pan para hacer los bocadillos.

La rebelién de los esclavos cambi6 la historia de la
isla.

Compré unas pilas recargables para no tirar tantas.

Hay un recargo si pagas después de la fecha limite.

La recaudacién del concierto fue para un hospital
infantil.

El receptor del mensaje no contesté en toda la
tarde.

La recesién hizo que mucha gente perdiera su
empleo.

El médico me recet6 unas pastillas para la tos.

Mi abuela guarda su recetario con todas las
comidas de la familia.

Su propuesta tuvo el rechazo de casi todo el
equipo.

El recinto del concierto abre sus puertas a las seis.

Entre amigos debe haber un respeto reciproco.

La empresa abrié un proceso de reclutamiento
para nuevos vendedores.

El ejército quiere reclutar a mas jévenes este afio.

En verano vamos al campo a recolectar frutay
verduras.

Después de afios sin hablarse, lleg6 por fin la
reconciliacion entre los hermanos.

La reconstruccion de la casa tardo casi dos afios.

Van a reconstruir el puente que se llevo la riada.

Escucho una recopilacién de canciones de los afios
ochenta.

Tengo que recopilar informacién para el trabajo de
historia.

Puse un recordatorio en el mévil para no olvidar la
cita.

El parque tiene zonas de recreacién para toda la
familia.

Hay un parque recreativo con juegos y zonas para
picnic.
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172

172

172

172

172

172

173

173

173

173

173

173

173

173

173

173

174

174

174

174

174

174

174

174

Word

recubrimiento

recubrir

recuento

recurrencia

recurrente

recurrir

redirigir

redistribucion

redistribuir

redondear

reduccion

redundante

reeditar

reembolsar

reestructuracion

referéndum

refinado

refinamiento

refinar

reformar

refrigeracion

refuerzo

refunfunar

regalias

Type

noun

verb

noun

noun

adjective

verb

verb

noun

verb

verb

noun

adjective

verb

verb

noun

noun

adjective

noun

verb

verb

noun

noun

verb

noun

Meaning

coating, covering

to cover, to coat

count, tally

recurrence

recu rring, recurrent

to resort to, to turn to

to redirect

redistribution

to redistribute

to round

reduction, cut

redundant

to republish, to reissue

to refund, to reimburse

restructuring

referendum

refined, sophisticated

refinement

to refine

to renovate, to reform

refrigeration, cooling

reinforcement, boost

to grumble

royalties
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Example sentence
La sartén tiene un recubrimiento para que no se
pegue la comida.

Hay que recubrir la pared con una capa de pintura
impermeable.

El recuento de votos terminé casi de madrugada.

La recurrencia de los dolores de cabeza me
preocupa.

Tengo un suefio recurrente en el que me caigo
desde lo alto.

Sino te dan la razén, puedes recurrir a un
abogado.

Hay que redirigir el trafico por otra calle por las
obras.

Proponen una redistribuciéon de la riqueza entre
todos.

Hay que redistribuir el trabajo entre todos los del
equipo.

Redondea el resultado a dos decimales.

Hubo una gran reduccién de precios en las tiendas.

Decir «subir arriba» es redundante, basta con decir
«subir».

La editorial va a reeditar el libro el afio préximo.

La tienda me reembolsé el dinero del pedido.

La empresa anuncié una reestructuracién para
ahorrar costos.

Los ciudadanos votaran en un referéndum para
decidir sobre la ley.

Tiene un gusto muy refinado para laropay la
musica.

El restaurante destaca por el refinamiento de sus
platos.

Quiero refinar mi técnica antes del torneo.

Este verano vamos a reformar la cocina de la casa.
Sin refrigeracion, la leche se estropea en un dia.

El club fichd un refuerzo para la defensa.

Mi hermano refunfufia cada vez que tiene que

fregar los platos.

El autor cobra regalias por cada libro vendido.

68 /85



174

174

175

175

175

175

175

175

175

175

175

175

176

176

176

176

176

176

176

176

176

176

177

177

Word

regateo

reglamento

regulacién

regulador

rehabilitacion

rehén

rehusar

reimprimir

reinar

rejilla

relatividad

relevancia

relevo

remitente

remolcar

remotamente

remuneracion

rencor

rendicién

renombrado

renovacion

rentabilidad

rentable

renuncia

Type

noun

noun

noun

noun

noun

noun

verb

verb

verb

noun

noun

noun

noun

noun

verb

adverb

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

Meaning

haggling, bargaining

regulations, rulebook

regulation

regulator

rehabilitation

hostage

to refuse, to decline

to reprint

to reign

grille, grate

relativity

relevance

relief, changeover, relay

sender

to tow

remotely

pay, remuneration

grudge, resentment

surrender

renowned, famed

renewal, renovation

profitability

profitable

resignation, renunciation
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Example sentence

En el mercado el regateo es parte de la compra.

Segun el reglamento del colegio, no se puede usar
el movil.

Hay una nueva regulacién para las bicicletas
eléctricas.

Los reguladores del mercado vigilan que las
empresas cumplan las normas.

Tras la lesién necesita seis semanas de
rehabilitacion.

La policia liber6 a los rehenes sin que nadie
resultara herido.

Rehusd la invitacién porque tenia mucho trabajo.

La editorial tuvo que reimprimir el libro porque se
agoto.

La reina Isabel reiné durante muchos afnos.

El agua se cuela por la rejilla que hay en el suelo.

Einstein explicé la teoria de la relatividad hace méas
de cien afios.

Este dato tiene mucha relevancia para el estudio.

El relevo de la guardia se hace cada ocho horas.

No conozco al remitente de este correo.

La grda vino a remolcar nuestro coche averiado.

No creo que eso sea remotamente posible.

El trabajo tiene una buena remuneracién y
horarios flexibles.

No le guardo rencor, ya se me paso6 el enfado.

El ejército anuncio su rendicién después de tres
dias.

Es un chef renombrado en todo el pais.

La renovacién del pasaporte tarda una semana.

Estudiamos la rentabilidad del negocio antes de
invertir.

Es un negocio rentable que da buenos beneficios
cada mes.

Presentd su renuncia al puesto de director hace
una semana.
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177

177

177

177

177

177

177

177

178

178

178

178

178

178

178

178

178

178

179

179

179

179

179

179

Word

reorganizacion

repentinamente

repertorio

repetidamente

repetitivo

réplica

representacion

reprimir

residencial

residente

residir

resistencia

respaldar

respectivamente

respectivo

respetuosamente

respiratorio

restante

restauracion

restaurar

restrictivo

restringir

resultante

resurreccion

Type

noun

adverb

noun

adverb

adjective

noun

noun

verb

adjective

noun

verb

noun

verb

adverb

adjective

adverb

adjective

adjective

noun

verb

adjective

verb

adjective

noun

Meaning

reorganization

suddenly

repertoire

repeatedly

repetitive

replica, copy

performance

to repress, to suppress

residential

resident

to reside

endurance, stamina

to back, to support

respectively

respective

respectfully

respiratory

remaining

restoration

to restore

restrictive

to restrict

resulting

resurrection
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Example sentence
La reorganizacion de la oficina cambi6 los puestos
de varias personas.

El cielo se oscurecio repentinamente y empezé a
llover.

El guitarrista tiene un repertorio de mas de cien
canciones.

Le pedi repetidamente que bajara el volumen,
pero no me hizo caso.

Este trabajo es muy repetitivo y me aburre.

Hicieron una réplica exacta de la estatua para el
museo.

La representacién de la obra de teatro empieza a
las ocho.

Intento no reprimir mis emociones cuando estoy
triste.

Vivimos en una zona residencial muy tranquila.

Solo los residentes pueden aparcar en esta calle.

Mi tio reside en Alemania desde hace diez afos.

Para correr una maratén hace falta mucha
resistencia.

Mi familia me respalda en todas mis decisiones.

Mi hermano y yo tenemos doce y quince afios,
respectivamente.

Cada alumno recibié su respectivo diploma al final
del curso.

Hablé respetuosamente a los mayores durante la
cena.

Tengo una infeccidn respiratoria y me cuesta
respirar.

Con el dinero restante compramos un pastel para
todos.

La restauracién del cuadro llevd seis meses.

Estan restaurando el cuadro antiguo para el
museo.

Es un reglamento muy restrictivo y casi nadie
puede entrar.

Quieren restringir el acceso de coches al centro.

La mezcla resultante es de un color verde muy
claro.

Los cristianos celebran la resurreccién de Jesus en
Pascua.
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179

179

179

179

180

180

180

180

180

180

180

180

180

180

181

181

181

181

181

181

181

181

181

181

Word

retorcido

retraido

retratar

retro

retroalimentacion

retroceso

retrospectivo

reubicacion

reubicar

reutilizable

reutilizar

revelacion

revelador

reventa

reverendo

reversible

reverso

revertir

revestimiento

revitalizacién

revolucionario

revuelta

ribera

riel

Type

adjective

adjective

verb

adjective

noun

noun

adjective

noun

verb

adjective

verb

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

verb

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

Meaning

twisted

withdrawn, reserved

to portray, to depict

retro

feedback

setback, step back

retrospective

relocation

to relocate

reusable

to reuse

revelation

revealing, telling

resale

reverend

reversible

back, reverse

to reverse

covering, coating, cladding

revitalization

revolutionary

revolt, uprising

riverbank, shore

rail, track
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Example sentence

Encontramos un arbol viejo con el tronco retorcido.

Es un chico retraido y le cuesta hacer amigos
nuevos.

Esta novela retrata muy bien la vida en un pueblo
pequenio.

Me encanta la ropa retro de los afios ochenta.

Gracias por tu retroalimentacién, me ayudé a
mejorar.

Esta derrota es un retroceso para el equipo.

Hicieron una mirada retrospectiva a su carrera de
veinte afios.

La reubicacion de la familia a otra ciudad fue dificil.

La empresa va a reubicar a varios empleados en
otra ciudad.

Prefiero una bolsa reutilizable a las de plastico.

Intento reutilizar las bolsas de plastico para no
gastar tantas.

La revelacion del secreto sorprendié a toda la
familia.

Fue un libro muy revelador, me hizo ver las cosas
de otra forma.

La reventa de entradas esta prohibida en este pais.

El reverendo saludé a todos al salir de la iglesia.

Esta chaqueta es reversible, puedes usarla de dos
colores.

Escribe tu nombre en el reverso de la hoja.

Es dificil revertir el dafio que hemos hecho al
planeta.

El revestimiento de la pared se esta cayendo por la
humedad.

El ayuntamiento quiere la revitalizacién del barrio
antiguo.

Este invento revolucionario cambié la forma de
comunicarnos.
La revuelta de los estudiantes empezé en la plaza.

Paseamos por la ribera del rio al atardecer.

El tren se sali6 del riel pero nadie resulté herido.
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182
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183

184
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184

184
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Word

rigido

riguroso

rimar

rito

rizar

robética

rocoso

rodeo

romanticismo

rotacién

rotar

rotundo

ruina

rustico

sabiamente

sabiduria

saborear

saciar

saciedad

sacudida

saga

salpicar

salvacion

salvaguardar

Type

adjective

adjective

verb

noun

verb

noun

adjective

noun

noun

noun

verb

adjective

noun

adjective

adverb

noun

verb

verb

noun

noun

noun

verb

noun

verb

Meaning

rigid, stiff

rigorous, strict

to rhyme

rite, ritual

to curl

robotics

rocky

detour

Romanticism

rotation

to rotate

emphatic, categorical

ruin

rustic

wisely

wisdom

to savor, to taste

to satisfy, to sate

satiety, fullness

jolt, shake

saga

to splash, to spatter

salvation, rescue

to safequard

Example sentence

Esta tabla es muy rigida y no se dobla.

El profesor es muy riguroso y corrige cada detalle.

"Amor" rima con "dolor" en esa cancioén.

En esa cultura hay un rito especial cuando un
joven se hace adulto.

Me gusta rizar mi pelo con una plancha especial.

En la clase de robdtica construimos un robot
pequenio.

Subimos por un camino rocoso y dificil.

Hay que dar un rodeo porque la calle esta cortada.

El romanticismo fue un movimiento artistico del
siglo diecinueve.

La rotacién de la Tierra produce el dia y la noche.

La Tierra rota sobre su eje cada veinticuatro horas.

Su respuesta fue un no rotundo, sin dudas.

Visitamos unas ruinas romanas muy bien
conservadas.

Alquilamos una casa rustica de piedra en la
montana.

Actué sabiamente y no respondi6 a la provocacion.

Mi abuela habla con mucha sabiduria sobre la vida.

Me gusta saborear cada trozo de este chocolate.

Después de comer tanto quedé saciado y no quiso
postre.

La fibra da sensacién de saciedad y evita picar
entre horas.

Sentimos varias sacudidas durante el terremoto de
anoche.

Me encanta esa saga de libros, ya lef los siete.
El coche pasé rdpido y me salpicé de agua.
Ese refugio fue nuestra salvacion durante la

tormenta.

Hay que salvaguardar los derechos de todos los
trabajadores.
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185

185

185

185

185

185

185

185

185

185

186

186

186

186

186

186

186

186
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Word

salvapantallas

sancion

saneamiento

sangriento

sargento

sarpullido

satén

satira

saturacion

saturado

sauce

secado

secrecion

secretaria

secta

secuencial

secular

sede

sedimento

sedoso

segmento

segregacion

selectivo

selecto

Type

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

adjective

Meaning

screensaver

sanction, penalty

sanitation

bloody, violent

sergeant

rash

satin

satire

saturation, congestion

saturated, overloaded, fed up

willow

drying

secretion, discharge

administrative office

cult, sect

sequential

centuries-old, age-old

headquarters, seat

sediment

silky

segment

segregation

selective

select, exclusive

Example sentence

El salvapantallas muestra fotos del mar cuando no
uso el ordenador.

El club recibié una sancién por el comportamiento
de sus hinchas.

El saneamiento del agua mejoro la salud del barrio.
Fue una batalla muy sangrienta y hubo muchas
victimas.

El sargento dio 6rdenes a los soldados de su grupo.
Me sali6 un sarpullido en los brazos por la crema
nueva.

Llevaba un vestido de satén azul muy brillante.

Ese programa es una satira de la politica actual.
Hay saturacién en las carreteras los viernes por la

tarde.

Estoy saturado de tanto trabajo y necesito unas
vacaciones.

Nos sentamos bajo un sauce a la orilla del rio.

El secado de la ropa tarda mas en invierno.

La secrecién de la glandula ayuda a digerir los
alimentos.

Pide el certificado en la secretaria del colegio.

Se escap6 de una secta que lo controlaba todo.
Estos pasos tienen que hacerse de forma
secuencial, uno tras otro.

Es un arbol secular que tiene mas de cinco siglos.
La sede de la empresa esta en el centro de Madrid.
En el fondo del vaso quedd un sedimento de café.
Este champu me deja el pelo suave y sedoso.

El programa tiene un segmento de musica al final.
La segregacion en las escuelas fue una injusticia
durante afios.

Es muy selectivo con la comida y solo come pasta.

Es un restaurante selecto al que van pocas
personas.
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186

186

187

187

187

187

187

187

187

187

187

187

188

188

188

188

188

188

188

188

188

188

189

189

Word

selector

semejanza

seminario

senador

sensorial

seforia

serenidad

serial

seriedad

sermoén

sesgado

sesgo

seudénimo

severidad

significativamente

significativo

silicio

simbodlico

simetria

simétrico

similarmente

similitud

simplicidad

simplificar

Type

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

adverb

adjective

noun

adjective

noun

adjective

adverb

noun

noun

verb

Meaning

selector, dial

similarity, resemblance

seminar

senator

sensory

Your Honour

serenity, calm

serial

seriousness

sermon

biased

bias

pseudonym, pen name

severity, strictness

significantly

significant, meaningful

silicon

symbolic

symmetry

symmetrical

similarly

similarity

simplicity

to simplify
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Example sentence

Gira el selector hasta el nUmero que quieras.

Hay una gran semejanza entre los dos hermanos.

Asisti a un seminario de fotografia el sdbado
pasado.

El senador hablé en el Congreso sobre la nueva ley.

Los bebés reciben mucha estimulacién sensorial
con estos juguetes.

Seforia, mi cliente es inocente.

Hablé con serenidad a pesar de la tension en la
sala.

El asesino serial fue atrapado después de afios de
busqueda.

Hablo con toda seriedad: no pienso volver a ese
trabajo.

El cura dio un sermén muy largo sobre la bondad
el domingo.

La noticia es sesgada porque solo cuenta una
parte.

El estudio tiene un sesgo y por eso no es fiable.

La escritora publicé sus primeros libros con un
seudoénimo.

El juez castig6 el delito con severidad.

Los precios subieron significativamente este afio.

Hubo un cambio significativo en las notas del
grupo.

Los chips de los mdviles se fabrican con silicio.

Esa estatua es simbdlica y representa la libertad
del pais.

Esta mariposa tiene una simetria perfecta en las
dos alas.

Esta mariposa tiene alas simétricas, iguales a cada
lado.

Los dos equipos juegan similarmente, con mucha
defensa.

Hay mucha similitud entre estas dos palabras.

Me gusta la simplicidad de este disefio, no tiene
adornos.

Voy a simplificar la explicacién para que todos la
entiendan.

741785



189

189

189

189

189

189

189

189

190

190

190

190

190

190

190

190

190

190

191

191

191

191

191

191

Word

simulacion

simulador

simular

simultdaneamente

simultaneo

sincronizar

sindicato

sindrome

sinfonia

siniestro

sinopsis

sinsentido

sintaxis

sintesis

sinuoso

sirvienta

sirviente

sismico

sistematicamente

sistematico

sistémico

soberania

soberano

soberbio

Type

noun

noun

verb

adverb

adjective

verb

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

adverb

adjective

adjective

noun

adjective

adjective

Meaning

simulation

simulator

to pretend, to fake

simultaneously

simultaneous

to sync, to synchronize

trade union

syndrome

symphony

sinister

synopsis, plot summary

nonsense, absurdity

syntax

summary, synthesis

winding

maid, female servant

servant

seismic

systematically, consistently

systematic

systemic

sovereignty

sovereign

superb, magnificent
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Example sentence

Hicimos una simulacién de incendio en el instituto.

Los pilotos practican en un simulador de vuelo.

Intentd6 simular que estaba enfermo para noir a
clase.

Los dos conciertos empiezan simultaneamente y
no puedo ir a ambos.

Hubo dos eventos simultaneos y no pude ir a los
dos.

Voy a sincronizar el calendario del moévil con el del
ordenador.

El sindicato pidié mejores sueldos para todos los
trabajadores.

El sindrome de Down es una condicién genética.

La orquesta toc6 una sinfonia de Beethoven.

El bosque tenia un aspecto siniestro por la noche.

Lef la sinopsis de la pelicula y no me convencié.

Discutir por eso es un sinsentido, no vale la pena.

En clase de lengua estudiamos la sintaxis de las
oraciones.

Haz una sintesis de la lectura en cinco lineas.

La carretera sinuosa sube por la montafia con
muchas curvas.

En la novela, la sirvienta abria la puerta a todos los
invitados.

En esa pelicula antigua, los sirvientes viven en el
sétano.

Japon tiene mucha actividad sismica todo el afio.
Llega tarde sistematicamente todos los lunes.

Es muy sistemadtico y anota todo en un cuaderno.
Es un problema sistémico y afecta a toda la

organizacion.

Cada pais defiende su soberania y sus propias
leyes.

Es un pais soberano y no depende de ningun otro.

Fue un concierto soberbio, el mejor que he visto.
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191

191

191

191

192

192

192

192

192

192

192

192

192

192

193

193

193

193

193

193

193

193

193

193

Word

sobrecargar

sobrellevar

sobremesa

sobresalir

sobrio

socialismo

socialmente

sofisticado

soldadura

soldar

solicitante

solicitar

solidaridad

solidario

soluble

solvente

someter

sonoro

sonrojarse

sostén

subacuatico

subasta

subdivision

subgrupo

Type

verb

verb

noun

verb

adjective

noun

adverb

adjective

noun

verb

noun

verb

noun

adjective

adjective

adjective

verb

adjective

verb

noun

adjective

noun

noun

noun

Meaning

to overload

to cope with, to bear

after-meal chat

to stand out, to excel

plain, sober, understated

socialism

socially

sophisticated

welding, solder

to weld, to solder

applicant

to apply for, to request

solidarity

supportive, charitable

soluble

solvent, creditworthy

to submit, to put to a vote

sound, audible, loud

to blush

support

underwater

auction

subdivision

subgroup
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Example sentence
No hay que sobrecargar el enchufe con tantos
aparatos.

Es dificil sobrellevar la tristeza cuando pierdes a
alguien querido.

Después de comer, nos quedamos de sobremesa
hablando un buen rato.

Mi hermana sobresale en matematicas y siempre
saca sobresaliente.

Llevaba un traje sobrio, gris y sin adornos.

En clase de historia estudiamos el socialismo y sus
ideas principales.

Es un tema importante socialmente, porque afecta
a mucha gente.

Es un aparato muy sofisticado y dificil de usar.

La soldadura de la tuberia se rompid y salia agua.

El mecanico va a soldar el tubo roto.

Todos los solicitantes deben enviar su curriculum
antes del viernes.

Puedes solicitar una beca antes del dia quince.

Hubo mucha solidaridad con las familias afectadas
por la inundacién.

Es una persona muy solidaria y ayuda a quien lo
necesita.

El azlcar es soluble en agua y desaparece al
mezclarla.

Para pedir el préstamo hay que ser una persona
solvente.

Van a someter la propuesta a votacién mafiana.

La alarma emite un aviso sonoro cuando se abre la
puerta.

Se sonroja cada vez que le dicen algo bonito.

Mi familia fue mi sostén en los momentos mas
dificiles.

Hicimos fotografia subacuatica con una cdmara
especial en el arrecife.

Compraron un cuadro antiguo en una subasta por
internet.

La subdivision del terreno en parcelas pequefas
llevé meses.

Dividimos la clase en subgrupos para hacer el
proyecto.
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194

194

194

194

194

194

194

194

194

194

195

195

195

195

195

195

195

195

195

195

196

196

196

196

Word

subinspector

subjetivo

subordinado

subseccion

subsidio

suburbano

suburbio

subvencion

succion

sucesion

sucesivo

sucesor

sufijo

suicidio

suministrar

suministro

sumision

superponer

superventas

supervisar

supervisién

supervisor

supervivencia

suplica

Type

noun

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

verb

noun

noun

verb

noun

verb

noun

noun

noun

noun

Meaning

deputy inspector (police)

subjective

subordinate

subsection

subsidy, benefit

suburban

suburb

subsidy, grant

suction

succession, series

successive, consecutive

successor

suffix

suicide

to supply

supply, provisions

submission, obedience

to overlap, to superimpose

bestseller

to supervise

supervision

supervisor

survival

plea, entreaty
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Example sentence
El subinspector tomé nota de todo lo que dijo el
testigo.

La belleza es algo subjetivo, cada uno tiene su
opinién.

El jefe se enfad6 con su subordinado por llegar
tarde.

Lee la subseccion tres del capitulo para el examen.

Mi tio recibe un subsidio del Estado mientras
busca trabajo.

Voy en tren suburbano al centro todos los dias.

Vivimos en un suburbio tranquilo a media hora del
centro.

La escuela recibe una subvencién del gobierno
cada afio.

La bomba funciona por succién y saca el agua del
pozo.

Hubo una sucesiéon de problemas y el proyecto se
retraso.

Tuvo tres éxitos sucesivos con sus canciones.

El rey eligié a su hijo como sucesor al trono.

El sufijo "-ito" sirve para formar diminutivos como
"casita".

El documental habla de cémo prevenir el suicidio
entre los jévenes.

Esta empresa suministra agua a todos los pueblos
de la zona.

Los suministros de agua se cortaron durante la
tormenta.

Aceptd las 6rdenes con sumisién y sin protestar.

Los dibujos estan superpuestos y no se ven bien.

Su nueva novela es un superventas en toda
Latinoameérica.

Un profesor va a supervisar el examen durante
toda la hora.

Los nifios pequefios necesitan supervision en la
piscina.

Mi supervisor revisa mi trabajo cada viernes.

Los animales luchan por su supervivencia en el
desierto.

Ignord mi suplica y se fue sin decir nada.
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196

196

196

196

196

196

197

197

197

197

197

197

197

197

197

197

198

198

198

198

198

198

198

198

Word

suplicar

suposicion

suprimir

supuestamente

surgimiento

susceptible

suscribir

suscriptor

suspension

sustancial

sustancialmente

sustitucion

sutil

tabu

tactico

taladrar

tallador

tallar

taquillazo

tarot

técnicamente

telecomunicaciéon

telén de fondo

temario

Type

verb

noun

verb

adverb

noun

adjective

verb

noun

noun

adjective

adverb

noun

adjective

noun

adjective

verb

noun

verb

noun

noun

adverb

noun

noun

noun

Meaning

to beg, to plead

assumption, supposition

to eliminate, to abolish

supposedly

emergence, rise

sensitive, touchy

to subscribe

subscriber

suspension, postponement

substantial

substantially, considerably

substitution, replacement

subtle

taboo

tactical

to drill

carver

to carve

box-office hit, blockbuster

tarot

technically

telecommunication

backdrop, background

syllabus, curriculum
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Example sentence

El nifio suplicé a sumadre que le dejara jugar un
rato mas.

Esa es solo una suposicién, no tenemos pruebas.

Van a suprimir esa linea de autobus el afio que
viene.

Supuestamente, el tren sale a las diez, pero
siempre se retrasa.

El surgimiento de las redes sociales cambié todo.

Es muy susceptible y se enfada por cualquier
broma.

Voy a suscribirme al canal para no perderme los
videos.

El canal ya tiene diez mil suscriptores nuevos este
mes.

La suspension del partido por la lluvia decepcioné
al publico.

Hubo una mejora sustancial en mis notas este
trimestre.

Los precios han subido sustancialmente este afio.

El entrenador hizo una sustitucién al final del
partido.

Hay una diferencia sutil entre estas dos palabras.

Hablar del dinero sigue siendo un tabu en muchas
familias.

Fue un cambio tactico del entrenador y ganamos
el partido.

Tengo que taladrar la pared para colgar el estante.

El tallador hizo una figura de madera preciosa con
solo un cuchillo.

Mi abuelo sabe tallar figuras de madera con un
cuchillo.

Esa pelicula fue un taquillazo y llené los cines todo
el verano.

Mi amiga lee el tarot por diversion en las fiestas.
Técnicamente, el juego terminé en empate.
Estudio ingenieria de telecomunicacién en la
universidad.

La playa fue el telén de fondo de nuestra boda.

El temario del examen incluye diez lecciones del
libro.
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198

198

199

199

199

199

199

199

199

199

199

199

200

200

200

200

200

200

200

200

200

200

201

201
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Word

tematico

tembloroso

temor

templado

temporalmente

temporizador

tenaz

teniente

tensar

tenso

tentar

tentempié

tenue

teologia

teoldgico

tedrico

terapeuta

terapéutico

terminacién

terminologia

ternura

terrestre

terriblemente

territorial

Type

adjective

adjective

noun

adjective

adverb

noun

adjective

noun

verb

adjective

verb

noun

adjective

noun

adjective

adjective

noun

adjective

noun

noun

noun

adjective

adverb

adjective

Meaning

theme, themed

shaky, trembling

fear, dread

mild, lukewarm

temporarily

timer

tenacious, persistent

lieutenant

to tighten, to stretch

tense

to tempt

snack

faint, dim, soft

theology

theological

theoretical

therapist

therapeutic

completion, ending

terminology

tenderness

terrestrial, land

terribly, extremely

territorial

Example sentence

Fuimos a un parque tematico de dinosaurios.

Hablé con voz temblorosa porque estaba muy
nervioso.

Tengo temor de hablar en publico porque me
pongo muy nervioso.

En primavera el agua del mar esta templada, ni
fria ni caliente.

La tienda esta cerrada temporalmente por obras.

Los temporizadores de la cocina avisan cuando
termina el tiempo.

Es una persona tenaz y nunca se rinde ante los
problemas.

El teniente dio la orden y los soldados avanzaron.

Hay que tensar bien la cuerda antes de colgar la
hamaca.

El ambiente estaba tenso después de la discusién.

Ese pastel me tienta, pero estoy a dieta.

Llevo siempre un tentempié en la mochila para el
recreo.

Una luz tenue iluminaba la habitacion.

Mi tio estudié teologia y ahora ensefia religion.

Fue una discusién teoldgica sobre la naturaleza de
Dios.

Primero hay una clase tedrica y después una
practica.

Mi terapeuta me ayuda a manejar el estrés.

Pintar tiene un efecto terapéutico y me ayuda a
relajarme.

La terminacion de las obras esta prevista para
mayo.

La terminologia médica es dificil para quien no
estudia medicina.

Miré al bebé con mucha ternura.

Los animales terrestres viven en el suelo, no en el
agua.

Estoy terriblemente cansado después de tanto
estudiar.

Los gatos son animales muy territoriales con su
casa.
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201

201

201

201

201

201

201

201

202

202

202

202

202

202

202

202

202

202

203

203

203

203

203

203

Word

tesorero

testamento

testificar

testimonio

testosterona

textil

textual

tic

tieso

tilo

timar

timidez

tintorero

tipicamente

tirania

tiroides

tirén

tiroteo

todoterreno

tolerancia

tolerante

topico

torrente

totalidad

Type

noun

noun

verb

noun

noun

adjective

adjective

noun

adjective

noun

verb

noun

noun

adverb

noun

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

Meaning

treasurer

will, testament

to testify

testimony

testosterone

textile

verbatim, literal

tic, twitch

stiff, rigid

linden, lime tree

to con, swindle

shyness

dry cleaner, dyer

typically

tyranny

thyroid

tug, pull, yank

shooting, shootout

SUV, off-road vehicle

tolerance

tolerant

cliché, stereotype

torrent, rushing stream

totality, whole
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Example sentence

El tesorero del club controla el dinero de las cuotas.

Mi abuelo dejo escrito su testamento hace muchos
afios.

El vecino fue a testificar ante el juez.

El testimonio del testigo fue clave para resolver el
caso.

La testosterona es una hormona que cambia el
cuerpo en la adolescencia.

La industria textil produce telas y ropa.

Esta es una cita textual de lo que dijo el presidente.

Tiene un tic nervioso en el ojo cuando se estresa.

Se quedd tieso del frio y no podia mover los dedos.

Mi abuela bebe infusién de tilo para dormir mejor.

Me timaron con un mdvil falso que compré por
internet.

Su timidez desaparecié cuando se sinti6 cémodo
con el grupo.

Llevé el abrigo al tintorero para quitarle la mancha.

Es tipicamente un chico timido que habla poco.

El pueblo se levanté contra la tirania del dictador.

Mi madre tiene un problema en la tiroides y toma
una pastilla.

Le diun tirén a la cuerday la puerta se abrid.

En la pelicula hay un tiroteo entre la policia y los
ladrones.

Con el todoterreno pudimos subir por el camino
de tierra.

La tolerancia es necesaria para vivir con personas
distintas.

Mis padres son muy tolerantes con las opiniones
de los demaés.

Decir que todos los espafioles son flamencos es un
topico.

Después de la tormenta, el rio bajaba como un
torrente.

La totalidad de los alumnos aprobd el examen.
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203

203

203

203

204

204

204

204

204

204

204

204

204

204

205

205

205

205

205

205

205

205

205

205
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Word

toxicidad

tradicionalmente

traficante

transaccion

transcribir

transcripcion

transcurrir

transformador

transgénero

transicién

transmisor

transparencia

transportista

transversal

trasplante

trastorno

tratado

trauma

trayectoria

trazar

tremendo

tributo

trimestral

trimestralmente

Type

noun

adverb

noun

noun

verb

noun

verb

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

verb

adjective

noun

adjective

adverb

Meaning

toxicity

traditionally

trafficker, smuggler

transaction

to transcribe

transcript

to pass, to go by

transformer

transgender

transition

transmitter

transparency

carrier, haulier

transverse, cross

transplant

disorder

treaty

trauma

career, track record

to draw, to trace

tremendous, huge

tribute

quarterly

quarterly

Example sentence

Midieron la toxicidad del agua del rio y era alta.

Tradicionalmente, mi familia cena paella los
domingos en casa de mi abuela.

La policia detuvo a una banda de traficantes de
armas.

La transaccion tardé dos dias en aparecer en mi
cuenta.

Tengo que transcribir la entrevista de la radio para
clase.

Hice la transcripcion de la entrevista para el
trabajo.

El dia transcurrio sin problemas y llegamos a casa
temprano.

Este transformador baja la corriente para el
cargador.

Esa serie tiene un personaje transgénero con una
historia muy bonita.

Pasar del colegio al instituto es una gran transicién.

El transmisor de la radio no funciona por la
tormenta.

Pedimos mas transparencia en las cuentas del
colegio.

Los transportistas llevan la mercancia a las tiendas
de la ciudad.

Hay una calle transversal que lleva directamente a
la plaza.

Le hicieron un trasplante de rifién y estd mucho
mejor.

Sufre un trastorno del suefio y casi no duerme.

Los dos paises firmaron un tratado de paz.

Ese accidente le dej6 un trauma y todavia le da
miedo conducir.

La trayectoria de la actriz empezé en el teatro hace
veinte afos.

Traza una linea recta con la regla desde aqui hasta
alla.

Hubo un ruido tremendo y todos salimos
corriendo.

El concierto fue un tributo a un cantante que
murié joven.

Recibo una factura trimestral del agua, cada tres
meses.

La empresa publica sus resultados
trimestralmente.
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206

206

206

206

206

206

206

206

206

206

207

207

207

207

207

207

207

207

207

207

208

208

208

208
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Word

tripode

trituradora

trivial

tubérculo

tuberculosis

tuerca

turba

turbina

turbo

ultrasonido

umbral

unanime

unanimemente

unificar

uniformemente

uranio

utilizable

utilizacién

utopia

vacante

vacunacion

vagar

validacion

validar

Type

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

noun

adjective

adverb

verb

adverb

noun

adjective

noun

noun

noun

noun

verb

noun

verb

Meaning

tripod

shredder, crusher

trivial

tuber

tuberculosis

nut (hardware)

mob

turbine

turbo, turbocharger

ultrasound

threshold

unanimous

unanimously

to unify

evenly, uniformly

uranium

usable

use, utilization

utopia

vacancy, job opening

vaccination

to wander

validation

to validate

Example sentence
Puse la cdamara en un tripode para hacer la foto de
grupo.

La trituradora de papel de la oficina se atascé otra
vez.

No discutamos por algo tan trivial como el color de
la mesa.

La patata es un tubérculo que crece bajo la tierra.

La tuberculosis es una enfermedad de los
pulmones que se cura con medicinas.

Aprieta la tuerca con la llave hasta que no se
mueva.

Una turba furiosa rode¢ el coche del politico.

La turbina del avién empez6 a girar répidamente.

Este coche tiene un motor con turbo y corre
muchisimo.

Los murciélagos usan el ultrasonido para
orientarse de noche.

Se qued¢ parado en el umbral de la puerta sin
entrar.

La decision del equipo fue unanime: todos votaron
que si.

El grupo aprobd la idea unanimemente.

El nuevo plan busca unificar todos los horarios de
la escuela.

Extiende la crema uniformemente por toda la cara.

El uranio se usa para producir energia nuclear.

Este cargador sigue siendo utilizable, solo estd un
poco viejo.

La utilizaciéon de moviles en clase esta prohibida.

Un mundo sin guerras parece una utopia, pero
hay que intentarlo.

Hay una vacante en la empresay estan buscando a
alguien.

La vacunacién empieza esta semana para los
mayores.

Pasamos la tarde vagando por las calles del casco
antiguo sin rumbo.

El sistema pide una validacion del correo antes de
sequir.

Tienes que validar tu billete antes de subir al tren.
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Word

validez

vanguardia

vanidad

vano

variabilidad

variante

varilla

vasto

vector

vendaval

vengar

venidero

ventilacion

veredicto

verificacion

versatil

versiculo

vértice

vertido

veterano

veto

viabilidad

viable

vibra

Type

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

verb

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

noun

adjective

noun

noun

adjective

noun

Meaning

validity

vanguard, cutting edge

vanity

vain, futile

variability

variant, version

rod, stick

vast

vector

gale, strong wind

to avenge

coming, future

ventilation

verdict

verification, check

versatile

verse

vertex, corner

spill, dumping

veteran, experienced

veto

viability, feasibility

viable, feasible

vibe
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Example sentence
Este billete tiene validez de un mes desde la fecha
de compra.

Esta empresa esta a la vanguardia de la tecnologia
en el mundo.

Su vanidad le impide admitir que se equivoco.

Fue un esfuerzo vano, no sirvié para nada.

La variabilidad del clima hace dificil planear la
excursion.

Esta es una variante mas suave de la receta
tradicional.

La varilla del paraguas se rompié con el viento.

El desierto es un territorio vasto y casi vacio.

En la clase de fisica dibujamos un vector con una
flecha.

Un vendaval derribé varios arboles anoche.

El héroe de la pelicula quiere vengar a su familia.

Pensemos en las generaciones venideras y
cuidemos el planeta.

La cocina no tiene ventilacién y huele a comida
todo el dia.

El jurado dio su veredicto después de dos dias.

Hay una verificacién de edad antes de entrar en la
pagina.

Esta chaqueta es versatil: va bien con vaqueros y
con un vestido.

El cura leyé un versiculo de la Biblia en voz alta.

Un tridngulo tiene tres vértices, uno en cada
esquina.

Un vertido de petréleo contamind las playas de la
zona.

Es un jugador veterano con veinte afios de carrera.

El presidente puso su veto a la ley y no se aprobd.

Estudiamos la viabilidad del proyecto antes de
empezar.

Este plan es viable si conseguimos el dinero a
tiempo.

Este bar tiene muy buena vibra, siempre hay gente
simpatica.
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Word

vibracién

vibrante

vicioso

videocasete

videograbar

viga

vigoroso

villa

vinculaciéon

vinculante

virtualmente

visibilidad

visionario

visualizacion

visualmente

vitalidad

vitorear

viveza

vivido

vocacion

vocacional

volatil

volatilidad

volcanico

Type

noun

adjective

adjective

noun

verb

noun

adjective

noun

noun

adjective

adverb

noun

noun

noun

adverb

noun

verb

noun

adjective

noun

adjective

adjective

noun

adjective

Meaning

vibration

vibrant

vicious

videocassette

to videotape, to film

beam, girder

vigorous, robust

villa

link, connection

binding

virtually, practically

visibility

visionary

view, display

visually

vitality

to cheer

liveliness, vividness

vivid

vocation, calling

vocational

volatile

volatility

volcanic

Example sentence
Siento la vibraciéon del mévil en el bolsillo cada vez
que llega un mensaje.

La ciudad es vibrante y siempre hay algo que
hacer.

Estar triste y no salir de casa es un circulo vicioso.

En casa de mis abuelos todavia hay videocasetes
viejos.

Mi padre videograbd toda la fiesta de cumpleafios.

Las vigas de madera sujetan el techo de la casa.

Es un deportista vigoroso, aguanta mucho
esfuerzo.

Alquilamos una villa con piscina cerca de la costa.

Tiene una fuerte vinculacién con su pueblo natal.

El resultado de la votacién es vinculante para
todos.

Estamos virtualmente en la final, solo falta un
punto.

Con tanta niebla hay muy poca visibilidad en la
carretera.

Ese inventor era un visionario que pensaba en el
futuro.

Mi dltimo video ya tiene un millén de
visualizaciones.

Esta pagina es visualmente muy atractiva, con
fotos grandes y colores.

Mi abuela tiene mucha vitalidad y camina todos los
dias.

El publico empezé a vitorear al equipo cuando
salié al campo.

Me gusta la viveza de los colores de este cuadro.

Tengo un recuerdo muy vivido de mi primer dia de
colegio.

Mi madre tiene vocacidon de maestra y le encanta
ensefar.

Hizo un test vocacional para saber qué carrera
estudiar.

El precio del petrdleo es volatil y cambia cada dia.

La volatilidad del mercado asusta a los pequefios
inversores.

Esta isla es volcanica y tiene playas de arena negra
muy bonitas.
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Word

volcar

voltereta

voluntariamente

votante

vudu

vuelco

vulnerabilidad

vulnerable

zambullirse

zanja

zarpar

zoologia

Type

verb

noun

adverb

noun

noun

noun

noun

adjective

verb

noun

verb

noun

Meaning

to tip over, to overturn

somersault, flip

voluntarily

voter

voodoo

rollover, overturning

vulnerability

vulnerable

to dive in, to plunge

ditch, trench

to set sail

zoology
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Example sentence

El camién volcé en la curva y bloqueé la carretera.

Hizo una voltereta en el suelo y todos aplaudieron.

Ayudo voluntariamente en el comedor, sin que
nadie se lo pidiera.

Muchos votantes jévenes acudieron a las urnas
este afio.

En la pelicula hacian un ritual de vudud con una
mufieca.

El coche dio un vuelco, pero nadie resulté herido.

Los expertos encontraron varias vulnerabilidades
en la aplicacién del banco.

Los nifios pequefios son mas vulnerables a los
virus.

Se zambullé en la piscina sin pensarlo dos veces.

Los obreros cavaron una zanja larga para poner
las tuberias.

El barco zarpé del puerto al amanecer.

Quiere estudiar zoologia porque le fascinan todos
los animales.
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